Liberté !im’ « Fraternité
REPUBLIQUE FEANCAISE
PREFET DE LA GIRONDE

DI'RECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ET DE LA MER DE LA GIRONDE

ARRETE PREFECTORAL D'AUTORISATION

ETABLISSEMENT VERMILION A AMBES

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
_ PREFET DE LA GIRONDE,
| _ COMMANDEUR DE LA LEGION D'HONNEUR,
co T COMMANDEUR DE L'OR])RE NATIONAL DU MERITE

VU le Code de 1'env1ronnement son tltre 17 du hvre A% relatlf aux mstallatlons classees pour la -
protection de T'environnement, : :

WU l’artlcle L.515-15: du code de 1Env1ronnement sur les plans de preventlons des rlsques
. technologlques (PPRT), N :

: .;'VU l’arrete mmlsterlel du 10 mai 2000 modlﬁe en dermer heu le 29 septembre 2005 relat1f a la. |

x preventlon des accidents majeurs 1mphquant des substances ou preparatlons dangeréuses' présentes -

- dans certaines categones dmstailatlons classées pour la proteetlon de l'env1ronne1nent soum1ses a
autorlsatlon : : :

VU Parréié mmlsterlel du 29 septembre 2005 relatif a l’evaluatlon et a la prise en eompte dela -
' _probabilité d’occurrence de ia cinétique, de I’ 1ntens1te des effets et de la grav1te des conséquences des
- accidents potentlels dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation ;

- YU l’arrete ministériel du 3 octobre 2010 relatlf au stockage en réservoirs aériens manufactures de-

"11qu1des inflammables expioltes dans un stockage soumis 4 autorisation au titte de la rubrlque 1432 de" S

la 1égislation des 1nstallat10ns classees pour la protection de I’environnement ;

- VU les actes’ du 15 juin. 1957 autorlsant la société ESSO STANDARD 3 explmter un stockage
E _dhydrocarbures liquides sur le territoire de la commune d'Ambés, du 9 mars 2006 réactualisant les *

- “prescriptions du dépot d‘hydrocarbures liquides exploité par la société Terminal Pétrolier de Bordeaux . .

- (TPB) & Ambes et du 28 juin 2006 autorisant le. changement d’exploitant au bénéfice de la Société.
Pétroliére du Bec d’Ambés (SPBA) pour le- depot d'hydrocarbures liquides qu’elle explo:te sur le
terr1t01re de. la commune d’AMBES ; . -

VU les arrétés préfectoraux adresses a SPBA du. 13 _|anv1er 2007 suite & l‘acc1dent dui2j Janwer 2007 ‘

du s février 2007 relatif aux conditions-de remise en serv1ce des bacs de petrole et du 9 aofit 2010
" portant sur la remédiation des pollutlons : :

Y VU la demande presentee le ler septembre 2009. eompletee le. 18 mars 2011 par la société
' _VERMILION REP SAS . dont le sigge social est situé route du Pontex & Parentis en Born, (40160), en -
 vue ‘d’obtenir l’autonsatlon d’exploiter une instaltation de stockage de pétrole brut - d une eapac1te :
- max1ma1e de 46 846 tonnes sur le terr1t01re de Ia commune d'Ambes ZI du bec d'Ambes .
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VU le dossier depose a ¥ appul de sa demande ;

VU la décision en date du 5 -mai 2011 du président du tr1bunal administratif de Bordeaux portant

désignation du comm1ssa1re -enquéteur ;

VU larrété prefectoral en date du 21 juin 2011 ordonnant l’orgamsatlon d’une enquete publique pour
une durée de un mois du 11juillet 2011 au 11 aolt 2011 inclus sur le territoire des communes de’
Ambgs, Bayon sur Gironde, Bourg, Labarde, Ludon Médoc, Macau Parempuyre Pragnac et

Marcamps St Louis de Monferrand et Saint Seurin de Bourg ; .

VU accomphssement des formalités d’afﬁchage réalisé dans ces communes de 1’av1s au public ;
' 'VU la publication en. date du 26 j juin 2011 de cet avis dans deux j Journaux Ioeaux

VU le registre d’ enquete et 1’av1s du commlssalre enqueteur

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Ambgs, Bayon sur Dordogne Bourg,

- Labarde, Ludon Médoc, Macau, Parempuyre Prlgnac et Mareamps St Louis de Monferrand et Samt

j Seurm de Bourg ;

VU les avis exprlmes par les différents services et organismes consultes

VU 1’av1s en date du 25 octobre 2011 du- CHSCT de VERMILION REP SAS

VU le rapport et les proposmons en date du 25 novembre 2011de Imspectlon des mstallatlons__

classees : . -
VU l’avrs emls par le CODERST lors de sa séance du 8 decembre 2{)11 _
' '_VU le projet d’arrété porte a'la connaissance du demandeur : '

VU les observations presentees par le demandeur sur ce projet

i CONSIDERANT qu’en apphcatlon des d:sposmons de Particle 1.512- 1 du code de 1’env1ronnement ;
- Tautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou mconvements de l’mstallatlon peuvent étre -
.. prévenus par des mesures que spécifie arrété prefectoral B :

, ‘CONSIDERANT que les mesures imposées 4 l’explmtant notamment la surverllanee des réservoirs
et des canalisations, les débits d’eau d’extinction d’un incendie, fes réserves de produits moussants, les. :
" couronnes d’airosage et les deversmrs a mousse sont de nature a prevemr les nuisances et les rrsques e

piésentés par les installations ;

CON SIDERANT que les conditrons d’amenagement d'orgamsatlon et d’ explor[at;on les modahtes '
- d’lmplantatron prévues. dans le d0551er de demande d’autorlsatlon permettent de lnmter les
. inconvénierits et dangers ;-

- ‘CONSIDERANT que les COIldItIOIlS legales de dehvrance de- l’autorrsatron sont reumes

- CONSIDERANT que lé‘rude de dangers s’avére: - suffisante pour situer l’ensemble des accldents- o
majeurs potentlels sur la grille natronale de criticite, ﬁgurant en annexe. 5 de l’arrete mmlstenel du 10_' b

- mai 2000 précité ;

" CONSIDERANT que lappllcatlon des ‘eritéres d’evaluatlon des mesures de maltrlse des . rlsques,'

fixés par la circulaire ministérielle du 29 septembre 2005 condurt a rdentlﬁer p]us1eurs mstallatlons O

. pour 1esquel]es fa dernarehe d’amelloratlon de la sécurité doit &tre poursume L
o '-SUR PROPOSITION du Secretalre general de 1a prefecture a

Page2sur78




TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES - '

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

_ ARTICLE. 1.1. 1 EXPLOI’I‘ANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La SOCiété VERMILION REP SAS dont Ie siége social est situé route du-Pontex 4 Parentis en Born,
{40160), est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions fixées par le présent arrété, a exploiter
surle territoire de la ou des communes de Ambes au ZI du Bec d'Ambes, les installations deta1llees -
-dans les articles suivarnts.

' _ARTICLE 1.1.2. NOTION. D’ETABLISSEMENT

Létablissement est constitué par I'ensemble des installations classées relevant d’un méme explonant
. situé sur un méme site au sens de Tarticle R512-13 du code de l'environnement y compris leurs
: _equlpements et act1v1tes CONNEXES. :

ARTICLE 1. 1 3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE ou
- SOUMISES. A DECLARATION

Les prescnptlons du present arrete sapphquent ¢galement aux autres installations ou équipements

~ exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans Ia nomenclature, sont-de nature par leur -

~ proximité ou leur connexité avec une mstallatlon soumise & autorisation ‘modifier les dangers ou
inconvénients de cette mstallauon : : :

Les d1spos1t1ons des arretes ministériels en vigueur relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration ou autorisation sont applicables aux installations classées -
. theluses dans 1'établissement dés lors qu'elles ne font pas. expl1c1tement l'objet dune derogauon établie
. par le présent arrété prefectoral d'autorisation ou tout autre arrété préfectoral complémentaire.

CHAPITRE 1 2 NATURE DES INSTALLATIONS

) . ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE
' - LANOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES .

1432.1.¢c Stockage en réservoirs manufacturés de liguides 46843 t 1 AS
' inflammabfes, lorsque la quantité stockée. de liquides o .
inflammables visés 4 la rubrique 1430 susc_eptlbled’etre
présente est supérieure. on égale a 10 000 t pour la
catégorie B, notamment les essences y compris les naphtes
et kerosenes dont le point éclair est inférieur & 35°C

114322 - |Stockage de hquldes mﬂammables visés 4 la rubrique| .- 1000 m® A
- | 1430 représentant une capacité eqmvalente de plus de' 100 . R .
11434-2, |Installations - de chargement ou . de déchargement| - Arrivée dupipeline. | A
o desservant un dépdt de liquides mﬂammables sourms al- . - 100m3/h -
autorisation’ : '
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Chargement de pétrole :
1450 m¥h

(*) A (Autorisation), E (Envegistrement), D (Déclaration), NC (Non classé)
| (¥%) AS (Autorisation avec Sevvitudes d'utilité publigue), DC (Dédamtion qvec'cantrdle periodique)

- L’établissement est classé « AS » au t1tre de la nomenclature des - mstallations classees pour la
protection de l’enVIronnement -

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

" Les 1nsta11a];10ns autorisées sont situées sur l_es communes,'parcelles et licux-dits suivants :

BB 86,B869,B891,8892,8893,  |La Feﬂmgue "

.| BB 95, BB 97 et BB 100

Les mstallatlons citées 4 1'1.2.1ci-dessus sont reportees avec leurs references sur le plan de situation de
I'établissement annexé au pres ent arrete

.ARTICLE 1.2 3 CONSISTANCE DES INSTALLATION S AUTORISEES

,-L’etablissement comprenant l’ensemble des installations classees et connexes, est orgamse de la fagon
’ -su1vante '

— quaire réservoirs de stockage de petrole brut 2’ toit ﬂottant de 13 588 m? (1502, 1504
1601 et 1603)

— un bac d'eaux hulleuses de 1000 m* a toit fixe,
. — la gare d'arrivéé du pipeline qui achemine le petrole depms Parentrs
R tuyauterie de départ vers les appontements 511 et 512, _
— les canalisations reliant l'ensemble des equ1pements et les réservoire, N
T~ un systém.e de défense contre l'incendie indépendant, - '
—un rejet des eaux traitées, '
— " un bitimenit avec une salle de controle et d’explortatlon des bureaux et un magasm

— e poste d'allmentatlons eiectnque n .

CHAPITRE 1 3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
o D AUTORISATION '
ARTIGLE 1.3.1. CONFORMITE ._ |
 Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, amenagees et exploitées -
- eonformement aux plans et donnees techmques contenus dans le dossier depose par l'exploltant

" En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les d15pos1t1ons du present arrete et les L
‘reglementatlons autres en vrgueur : : : :
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
' ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

.La présente autorisation cesse de produire effet si lmstallatlon n'a pas éte mise en service dans un
'délai de trois ans ou n'a pas ét¢ exploitée durant deux années consecutlves sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMET_RE D’E_LOIGNEMENT -

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

explmtatlon “des mstallatlons est _compatible avec les autres activités et occupations du sol
envuonnantes o o

- Toutes les’ dispositions sont prlses afin d’empecher les personnes non autonsees d’acceder aux
installations. _ : _

" Les réservoirs sont implantés sur un site cldturé, sanf en cas d’impossibilité justifiée. L’exploitant
s’assure du maintien de P’intégrité physique de la cloture dans le temps et reahse les operatmns
a entretlen des abords reguherement

Toute modification apportée au voisinage des 1nstallat10ns de nature a entramer un ehangement
. notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit &tre portée avant sa réalisation 2 la

connaissance du Préfet avec tous Ies elements d'appre(:latlon en application de 1 art1c1e R 512-33 du

code de l’envuonnement

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

3 Les garanttes financieres deﬁmes dans le present arrété stappliquent pour les activités visées au 1. 2
ARTICLE 1. 6 2 M()NTANT DES GARANTIES FINANCIERES

-Artzcle 1.6.2.1. Cas des mstallattons fi gumnt .S'HF la hste prévue al ’artzcle L. 515-8 du
coa’e de I ’envlronnement ‘

Les garanties financiéres définies dans le present arrété v1sent a permettre en cas de défaillance de
T'exploitant : : '

- la surveﬂlance et le mamtlen en sécurlte de 1'1nsta11at10n en cas d'evenement exceptlonnel-
suscept1b1e d'affecter l'enwronnement :

[ lmtervennon en cas d'accldent ou de pollutlon

 Article 1.6.2.2. Montant des garanties financiéres

' .Montant'tetal des gararities a eonstitﬁer :‘2 552 600 e'ui’os.(indice TP.OII_ cofnue au ler r_hefs 2011)
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ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

' _Dans le mois qu1 suit I’autorisation dans les conditions prévues par le present arrété, l'exploﬂ;ant'

adresse au Préfet ; o
- le document attestant la constitution des garanties ﬁnanciéres établie dans Jes formes prévues
par l'arrété ministériel du 1 février 1996 modifié ; -
- la valeur datée du dernier indice public TPOI.

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES-GAR,‘ANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties ﬁnancleres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du
document prévu 41'1.6.3

“Pour attester du renouvellement des garanties ﬁnaneieres l'exploitant adresse au Préfet, au rnoins trois. -
mois avant la date d'échéance, un nouvean document dans les formes prévues par l'arrété mlmstenel.

du 1" février 1996 modifié. -

ARTICLE 1. 6 S, ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

" _L‘expioltant est tenu d'actualiser le montant des garantles financiéres et en atteste aupres du Préfet.

dans les cas suivants :

* . -tous les cing ans au prorata de la vanauon de l‘mdlce pubhe TP 01

.- sur une penode au plus égale 3 c1nq ans, lorsqu’ 11 y a une augmentatlon supeneure als (qumze) %

“de l'mdlce TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

' Le montant des garanties financi¢res pourra étre révisé lors. de toutes mod1ﬁcat10n des cond1t10ns :

. d'explmtatlon telles que défines a I'L. 7 1 du present arrété.

ARTICLE 1.6. 7 ABSENCE DE GARANT}ES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelees a 1article L516- 1 du code de l’envuonnement ['absence de garantles :
financi¢res peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au present :

o _arrete aprés mise en ceuvre des modalités prévues 4 l'article L.514-1 de ce code. Confonnement a

l'article L. 514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu d'assurer 4 son -
- personnel le paiement des salalres mdemmtes et remuneratlons de toute nature auxquels il avalt drmt .

.jusqu alors

ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES F]NAN CIERES

. .Bncas de défaillance de 1’explo1tant le Prefet peut faire appel aux garanues ﬁnanmeres

¢ lors d'une intervention en cas-d'accident ou de pollunon mettant en cause a’zrectement ou

ma’lrectement les mstallattons soumises @ garanties financiéres,

e ou pour la mise sous surveillance et le maintien en secunte des mstallatlons soumises &
garant1es ﬂnancneres lors d'un evenement exceptlonnel suscepuble d'affecter 1‘env1ronnement

- ARTICLE 1.6. 9 LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

j L’obhgatlon de garanties financiéres est levée & la CCSS&thIl d’exploltatwn des, 1nsta11at10ns neeess1tant‘

* la mise en place des garanties financieres, et apres que les travaux couverts par les garantles -
* financiéres ont été normalement réalisés.. :

‘Ce retour 4 une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessatlon d’act1v1te '
- prévue aux articles R 512- 39- 1 a R 512-39-6 du Code de l'environnement, par l'mspecteur des-

installations classees qui établit un procés-verbal de récolement.

- L’obligation de garanties ﬁn_anc1eres est levée par arrété préfectoral.
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En application de l'article R516-5 du code de Ienvironnement, le préfet peut demander la réalisation,
aux frais de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des elements techniques justifiant
la levee de l'obligation de garanties financidres.

CHAPITRE 1.7 MODIFICA’I‘IONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux mstallatlons 3 leur mode d'utilisation ou ¥ leur
© .voisinage, ¢t de¢ nature A entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande

“d'autorisation, est portée avant sa reahsatlon 3 la connaissance du Préfet avec tous les éléments -
d'appréciation. : : '

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’]MPAC_T ET DE DANGERS

.Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que
* prévue a larticle R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement
. communiqués au Préfet qui pourrd demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
- vérifications particuliéres; effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a-son
* approbation. Tous les frais engages a cette occasion sont supportes parl’ explo1tant :

- En complément des dlsposztlons précédentes, Iétude de danger est reexammee et 'si hécessaire mlse a
jour au minimuin tous les 5 ans. Cette mise a Jour est transrmse au Prefet : ; o

' 'ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

. Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans. les mstallatmns Toutefms lorsque

.leur -enlévement-est ‘incompatible avec les conditions immédiates - d'exp101tat1on des diSpOSltlonS

“matérielles 1nterd1ront leur. reutlhsatmn afin de garantlr leur mise. en secunte et la preventlon des
“. accidents. : - -

_ARTICLE 1 7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

- Tout transfert sur un emplacement en dehors des limites de 1’etabhssement dune des mstallatlons
+ classées visées sous l'article 1.2.1du présent arrété nécessite pour cet autre établissement selon le cas,

" une demande d'autorisation ou d'enregistrement ou une.déclaration ou une mformauon au prefet telle
que deﬁme ar artlele R512-33 du Code de l’env1ronnement

' ARTICLE 1.7. S CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Les 1nstallat1ons figurant sur la liste prévue i l'article L. 515 8 du code de l'envwonnement la

* . demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise 4 autorisation. Le nouvel exploitant

~adresse au préfet les documents établissant ses capac1tes teehmques et ﬁnanmeres et 1’acte attestant de
,1a eonstltunon de ses garanties ﬁnanc1eres ; : i

B ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

* Sans prejudlce des mesures de I’ art1ele R 512-39-1 du code de l’enwronnement pour 1 apphcauon des
_articles R 512-39-2 2 R 512-39-6, l’usage futur du site a prendre en compte est le suivant : usage
industriel et commercial.

- Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet
 arrét trois mois (cas des carriéres et des eentres de stockage de’ dechets) au moins avant celui-ci. L

La notification prévue ci-dessus 1nd1que les mesures prises ou prévues pour assurer; des l'arrét de
1'exp101tat10n la mise en sécunte du site. Ces mesures eomportent notamment '

+ . l'évacuation ou 1'élimination des produ1ts dangereux et, pour les installations autres que les - .
mstallaﬂons de stockage de deehets celle des dechets presents sur le site’;
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"+ des interdictions ou limitations d'acces au site ;
* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;.
* la surveillance des effets de I'installation sur son env1ronnement

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne pulsse porter atteinte
“aux intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site determme selon
le(s) usage(s) prevu(s) au premier alinéa du present article. :

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
. Le présent arrété est soumis 4 un contenneux de pleine juridiction.
Tl peut étre déféré au tribunal administratif de Bordeaux :

1° Par les demandeurs ou exploitants, ‘dans un délai de un an qui commence a courir du jour ot lesdits
actes leur ont été notifiés ; toutefois si la mise en service n'est pas intervenue six mois aprés la

publication ou l'afﬁchage desd1ts actes, le délai- de recours continue & courir Jusqua expiration d'une

perlode de six mois apres cette mise en service.

- 2° Par les tiers, personnes phy31ques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements en

‘raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les. -
intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de un an 4 compter de la pubhcauon ou-de l'affichage- -
. desdits -actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé -jusqua la fin d'une période de deux anndes

suivant la mise en activité de l'installation. Toutefois si la mise en service n’est pas intervenue six
mois aprés la publication ou l’afﬁchage desdits actes, le délai_de recours continue 3 courir Jusqu a
expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service.

" Les tiers qui n'ont acquis ou pris A bail des immeubles ou nont élevé des constructions dans le -

voisinage d'une installation classée que postéricurement & l'affichage ou a la publication de V'arrété

autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne. sont pas_ '

recevables a déférer led1t arréte a la jund10t1on adnumstratwe

CHAPITRE 1.9 ARRETES CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS
APPLICABLES '

.Sans préjudice de la reglementatlon en vigueur, sont notamment apphcables a l'etabhssement les
prescnptlons qui le concernent des textes cités ci-dessous : : :

04/10/10 | Arrété du 4 octobre 2010 relatif la prévention des risqes accidentels ai.sein des
installations classées pour la protecti‘on de l'environnement soumiscs‘ a autorisation

103/10/10 "Arroté mimistériel du 3 octobre 2010 modifié relatif au stockage en réservoirs aériens.
‘| manufacturés de liquides inflammables exploités dans un stockage soumis 3 autorisation
au titre de la rubnque 1432 de la leglslauon des mstallatlons classees pour la protectlon
del’ envxronnement

31/03/08 | Arrété du 31 mars 2008 relatif kS l'a'vériﬁcation :et é'la quantification des émissions
déclarées dans le cadre du systeme d'échange-de quotas d'émission de gaz & effet de serre

15/01/08. | Arrété du 15/01/08 relatif a la protectmn contre la foudre de certaines installations
.o jclassées : : :

© 129/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif a I’évaluation”et a la prise en compte de la probabilité
| |doccurrence, de la cinétique, de Iintensité des effets et de la gravit¢ des conséquences

| des accidents potentlels dans les études de dangers des 1nstaIlat1ons classées soumlses a

autorisation ' o
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- v07/09/05 Décret du 7 septembre 2005 relatif aux plans de prévention des risques technologiques
~129/07/05 |-Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux |

30/06/05 | Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
| milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

- 30/05/0'5. Décret n® 2005- 635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des cireuits de traitement des
déchets :

10/05/00 | Arrété-du 10 mai 200'0-relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant-des
| substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories
d'installations classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux |
émissions de toute nature des 1nstallat10ns classées pour la protectlon de l'environnement
‘soumises a autonsatlon : )

- -‘23'/01/97 (Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la' limitation des brults émis dans l'envwonnement par |
' ies 1nsta.11at10ns classées pour la protectlon de- 1'env1ronnement '

| 04/09/87 | Arréte du 9 scptembre 1987 1_'e1at1f a l'utilisation des PCB et PCT

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques “des
C £tablissements réglementés au titre de la législation sur ‘les installations classées '
_ suscept1bles de présenter des nsques d'explosion :

CHAPITRE 1. 10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
' REGLEMENTATIONS

'Les d1spos1t1ons de cet - arrété prefectoral sont prises sans préjudice des autres leglslatlons et ‘
~ réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de [urbanisme, le
code du travail et le code general des collectivités territoriales, la reglementatlon sur les équipements
- sous.pression. : : - : - : :

"Les dr01ts des tiers sont et demeurent expressémert réservés.

La présenie autonsatlon ne vaut pas permis de construire.
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- TITRE 2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
_ ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'explcntant prend toutes les dispositions necessaires dans la conceptmn l'amenagement l'entretlen et
I‘exploﬂ;atlon des installations pour : :

- limiter la consommation d’eau, et hnuter les emISsmns de polluants dans l'environnement. ;

-~ Ia gestion des effluents et dechets en fonctlon de leurs caracténsthues ainsi que la reductlon
- des quantltes rejetees ;

- prevemr en toutes circonstances, 1'émission, la d1ssemmat1on ou le déversement, chroniques

" ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter -des

dangers ou inconvénients pour la commodité-de voisinage, la santé, la salubrité publique,-

- T'agriculture; la protectmn de la nature et de 1'env1r0nnement ams1 que pour la conservatmn des
sites et des monuments. :

* ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION D o

L explo1tant etabht des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant -
_ - explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en periodes de
.~ démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentane de fagon a permettre en toutes. c1rconstances o
le respect des dispositions du present arréts. ‘ '

o _ L exp101tat1on doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l’explmtant et
ayant une connalssance des dangers des prodmts stockés ou utilisés dans 1’1nsta1}at10n

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES o
CONSOMMABLES o |

a ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L etabhssement dispose de réserves suffisantes de prodults ou matiéres consommables utilisés de ’

* maniére courante ou occasmnnelle pour assurer la protectmn de l‘envuonnement tels que prodults de

neutrahsatlon liquides 1n111b1teurs produ:lts absorbants

CHAPITRE 2 3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

- 'L‘explo1tant prend les dlsposmons appropnees qui permettent d'intégrer 1'1nsta11at10n dans le paysage E
L'ensemble des installations est maintenu propre cf entretenu en permanence. : : '

- "E’exploitant prend les mesures necessalres afin d’ewter la dlspersmn sur les VOiés pubhques et les
zones environnantes de poussiéres, paplers boues, deehets : :

v ARTICLE 23.2. ESTHETIQUE

‘Les abords de I'installation, placés sous le controle de 1'exp101tant sont amenages et mamtenus en bon _
état de proprete (pemture ) ; : . :

Page 10 sur 78



CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non suscept1bles d’étre prévenus par les pI’CSCI‘lptlonS du présent arrété est
immédiatement porté a la connalssance du Préfet par i’exploltant '

CHAPITRE 2. 5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & 1'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'mspectlon des mstallatlons classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & linspection des installations classees Il précise notamment les
circonstances - et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur  les personnes et -
- I'environnement, les mesures prises ou envisagées. pour ev1ter un accident ou un 1nc1dent similaire et
© pour en paliier Ies effets 3 moyen ou long terme.

Ce rapport est transrms sous 15 jours a l'inspection des: installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
' DISPOSITION DE L’INSPECTION

' L'explmtant doit etabhr et tenir 4 jour un dossier, comportant les documents sulvants

- le dossier de demande d'autonsatlon
. = - les plans tenus ajour, , . _ .
'-—‘ les arrétés préfectoraux relat1fs aux mstallauons soumises 4 autorisation, pris en apphcatlon
de la 1égislation relative aux installations classées pourla protection de I’environnement,

. = - tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre 1nf0rmatlses mais dans ce cas des d1Spos1t10ns.,
_ -doivent étre prises pour la sauvegarde des données, . :
-~ tous les éléments d’appréciation. permettant de Justlﬁer la conformité ou la non conforrmte. .
des installations aux dispositions du présent arrété, des arrétés complementalres et des
reglementatrons « installations classées » autres en v:tgueur

Ce dossier doit étre tenu 2 la dlsposmon de V'inspection des installations classees sur le site. Les _
éléments du dossier qui ne-correspondent plus a 1’état actuel de I’établissement, tels que les rapports
de vemﬁcatlon annuels des années antérieures sont conservés 5 années au minimum. : -

'CHAPITRE 2.7 RECAEPITULATI_F_ DES _DOCUMEN’TS A
TRANSMETTRE A L’INSPECTION OU AU PREFET

' L’exploitant doit tenir & disposition de 'inspection les dbcuments’ suivants :

29 . Recolement des prescnptlons _ e .Dela1 dun an 3 compter . de Ia
o - notification du présent arrété

9251 . |Niveaux sonores - - _ o | Six mois aprés T'autorisation puis tous |
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les IO ans -

Résultats de ’auto surveillance

mensuels

exp101tant do1t transmettre a 11

inspection des installations classées les documents suivants :

1.6.3 Attestation de constitution de garant1es 3 mois avant la fin de la période (ou |
' financiéres tous les 5 ans), ou avant 6 mois
' suivant une augmentation de plus de|’
_ 15% de la TPO1
"1.7.1 Information En “cas dé modification des
' installations ou de I’ envuonnement de
. o o o I’ établissement
CL7.6 Notification de mise 3 1’arrét définitif’ 3 mois avant la date de cessat1on
S - d’aet1v1te : .
251 Déclqra’cion'_et-rapport- Sans délai en cas -d’accident- ou
: o | dincident ‘ :
724 Etude de dangers 30 mars 2016
9.4.1 Bilans et rapports annuels - _ Annuel
‘ Déclaraition anruelle des émissions - | Annuelle '

| CHAP-ITRE 2.8 CONTROLES, MESURES ET ANALYSES REALISEES A
. LA DEMANDE DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS
- CLASSEES

Sans prejudlce des dlsposmons prevues au present arrété, I‘mspecuon des mstallatlons elassees peut, a -
. tout moment, faire réaliser des prélévements et des analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets-

~ou de sol et de faire réaliser des mesures de niveaux sonorés. Les frais de prelevement de mesure et
d‘analyse sont ala charge de 1'exp101ta.nt

CHAPITRE 2. 9 RECOLEMENTS DES PRESCRIPTIONS

" Sous un an & compter de la notlﬁcatlon du présent arrété, I’exploitant procede a un recolement des '
prescriptions réglementant ses installations. Il doit conduire pour chaque prescription réglementaire, a
vérifier sa compatibilité avec les caractensthues construct1ves des mstallatmns et les procedures
opéranonnelles ex1stantes

: Le bilan, accompagné, le casg echeant d un echeane1er de resorptlon des ecarts est transrms a
1’inspection des Installations Classees :

b Lexplo1tant met ‘ensuite en place une orgamsauon appropriée permettant de s'assurer en permanence
'du respect des d1sp031t10ns de son arrete d’autonsatlon : o
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TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

. L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’exploitation et I’entretien
des installations de maniére a limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par
‘la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités
rejetées en optimisant notamment I"efficacité énergétique. ' :

‘ Les 1nsta11at10ns de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a-

leur minimum les durées d’mdlspomblhte pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction. . : _

-L’exploitant prend les dispoéitions nécessaires pour quantifier et limiter les émissions de COV de ses

installations en considérant les meilleures techniques disponibles & un cofit économiquement’

' _'acceptable'et en tenant compte de la qualité, de la vocation et de I’utilisation des milieux environnants.’

| eXpIoitani tient & Ia disposition de 1’inspection des installations classées un dossier contenant les
schémas de circulation des liquides inflammables dans Dinstallation, la liste des équipements
‘inventoriés et ceux faisant I’objet d’une quantification des flux de COV, les resultats des campagnes

. de mesures et le compte rendu des eventueﬂes actions de réduction des émissions réalisées. '

Le brilage & 1’air libre est interdit & I’exclusion des essais mcendle Dans ce cas, les prodults brules
sont 1dent1ﬁes en quahte et quantité. ' :

ARTICLE 3 1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

,Les dlspos1t1ons appropriées sont pnses pour réduire la probabilité des émissions accndentelles et pour.

-que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La
" conception et I’eniplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une

" surpression interne devraient étre tels que cet objectif soit satlsfa1t sans pour cela dlmlnuer leur
' efﬁcacﬂe ou feur ﬁablhte ' : : -

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

.Les dlSpOSlthIlS nécessaires sont prises pour que l’etabhssement ne- soit pas & 1’origine de gaz
odorants, susceptlbles d’mcommoder le V01smage de nulre 4 la santé ou & la sécurité publique.
Les dlsposmons nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traltement des effiuents

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'evaluatlon de
l'imp'act olfactif de 'l'insta'llation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances. - '

ARTICLE 3.1. 4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudlce des reglements & urbamsme I explmtant d01t prendre les dlSpOSIthIlS nécessaires pour
prevemr les envols de poussneres et de matleres diverses : ' :

- les voies de c1rculat1on et aires de statlonnement des vehxcules sont amenagees (formes de
" pente, revétement, ete.), et convenablement nettoyees :

- = Les véhicules sortant de I’installation n’entrafnent pas de dépot de poussiére ou de boue sur
- les voies-de circulation. Pour cela des  dispositions, telles que le: lavage des roues . des -
vchicules doivent étre prévues en cas de besoin, :

- - les surfaces ou cela est poss1ble sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

" Des di'spos'itions équivalente's peuverit étre prises en lieu et place de celles-ci.
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
 ARTICLE3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou ’arrét des installations ainsi que les
~ causes de ces incidents et les remédes apportes sont également con51gnes dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. EMISSIONS DE COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS (COV) ET D‘HZS"

L’exploitant réalise un inventaire des sources d’émission en COV canalisés et diffus. La liste des

sources d’émission est actualisée annuellement et tenue a dlsposmon de I’inspection des mstallatmns _

classées.

“Pour les réservoirs de stockage r inventaire contient également les informations suivantes : volumie, -

‘produit stocké, équipement éventuel (par exemple toit flottant ou écran flottant) et des mformatlons
- sur le raccordement éventuel 4 un dispositif de reductlon des émissions.

ARTICLE 3.2. 3 BACS DE STOCKAGE D'HYDROCARBURES'

_ Artlcle 3.2.3.1: Les bacs de: stockage de pétrole brut munis de toits flottants externes sont équipés d'un

- joint primaire pour combler l'espace annulaire situé entre la paroi du réservoir et la -

- . ‘périphérie extérieure du toit flottant; et d'un joint secondaire fixé sur le joint primaire. Les
joints doivent étre congus de maniére 3 perméttre une reteriue globale des vapeurs de 95 p.
~ 100 ou plus, par rapport d un réservoir & toit fixe comparable sans dispositif de retenue des

vapeurs (c'e est-a-dire un réservoir a t01t fixe muni umquement d'une soupape de vide et de

pression). -

-Article 3.2.3.2. Les parois ¢t le toit externes.des bacs sont recouverts d'une pemture d'un coefﬁcwnt de
- chaleur rayonnee totale de 70 p- 100 ou plus. - C

. ARTICLE 3 2.4. BILAN DES FLUX DES REJETS DE COV

"_L‘explo1tant commumque annuellement a lInspectlon des mstallatlons classées sous forme de tableau
récapitulatif un bilan des flux des rejets de COV canalisés et diffus de ses mstallathns
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

'CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
" ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU |

L approv1510nnement du depot est assuré par :
- le résean d’eau industrielle de 1a CUB,

— le réseau d’eau potable dela CUB

Les prelcvements d’eau dans le milieu qu1 ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
-exercices de secours, sont autorisées dans les quant1tes sulvantes : :

i

Fau industrielle cuB - . - |2000
Réscaupublic . [CUB . - 7 1100

‘Les 1nsta11at10ns de prelevement d’eau sont munies d’un dlSpOSltlf de mesure totahsateur

Les d1sp031t1fs de mesure sont relevés mensuellement Ces résultats sont portes tnmestnellement sur
un reg1stre eventuellement informatisé. ~ - . -

e ARTICLE 4. 1 2, PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE

PRELEVEMENT

Artzcle 1.1 2 1 Reseau d ahmentatmn en eau potable

Un systeme de disconnexion est installé sur I’arrivée des lignes afin d’éviter des retours de substances
dans lés reseaux d’ adduction d'eau publique. o

Le dépdt est ahmente en cau par le réseau d’eau potable de la CUB pour les besoms domestiques et
. sanitaires 1ndeper1dant des autres réseaux d'eau. :

Ce réseau est 1dent1ﬁe et différencié des autres reseaux avec des moyens appropnes

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efﬂuents agueux sont canalisés. Tout re_let d’efﬂuent llqmde non prevu al artlcle 43. 1 ou
‘non confonne a ses dispositions est interdit. ‘ _ ‘
A l'exceptlon des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou-des 1nstallat10ns serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les- réseaux de collecte des efﬂuents devant sublr un -
traltement ou etre détruits et le milieu recepteur S : :

'
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ARTICLE 4.2, 2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux ct un plan des- egouts sont établis par lexplmtant reguherement mis a
- jour, notamment aprés chaque modification notable, ¢t datés. Ils sont tenus & la disposition de
l'1nspect10n des mstallatlons classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecfeurs ou fout autre dispositif permettant un 1solement avec la distribution
alimentaire, ...), '

- les secteurs collectes et les réseaux associes,
- es ouvrages de toutes sortes (vannes; compteurs D

- es ouvrages d'épuration intemne avec. 1eurs points . de contréle et les pomts de rejet de toute

nature (mterne ou au mlheu)

o ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables, étanches et

résister dans le temps aux actions physuques et chlmlques des efﬂuents ou produ1ts susceptlbles dy.

: trans1ter

' ~L exploﬂant s'assure par des controles appropnes et préventifs de leur bon etat et de leur etanchelte -

. Les différentes canahsatlons access1bles sont repérées conformément aux regles en wgueur

Les canahsatmns de transport de hquldes inflammables 4 I'intérieur de l’etabhssement sont aériennes.
h ARTICLE 4 2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT .

'Arncle 4 2.4.1. Protectwn contre des risques spectf ques '

. Les collectetirs véhiculant des eaux polludes par des liquides mﬂammables ou susceptlbles de letre
sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagatmn de flammes.

. Par Ies réseaux d'assamssement de l'etabhssement ne trans1te aucun effluent issu d‘un réseau collect1f
externe ou d'un autre s1te industriel excepte sur la servitude existante.

En mode dégradé du. fonctlonnement du systéme de traitement des effluents et dans le cadre de l'aide

‘ mumelie les effluents issus de 1’établissement. peuvent étre envoyes vers le 51te de SPBA aprés

- ouverture du systéme: d'1soIement

Article 4.2.4.2. Isolement avec les mllteux

Un systéme .doit permettre 1’1solement des réseaux d’assa1mssement de P'établissement par rapport a

 llextéricur. Ces dispositifs sont maintenus. en état de marche, signalés et actionnables en toute

- circonstance localement et/ou 4 partir d'un poste de commande Leur entretien prevenuf et leur mise en
foncuonnement sont définis par consigne. :

_ CHAPITRE 4.3 | TYPES D’ EFFLUENTS : LEURS OUVRAGES

D’EPURATION ET. LEURS CARACTERISTIQUES DE
_ REJET AU MILIEU .

ARTICLE 4 3 1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

N L’explmtant est en mesure de d1st1nguer les dlfferentes categones d’efﬂuents sulvants

“les eaux polluees ou suscepnbles d’etre poﬂuees

T (= eaux domeanues raccordees an bassm de. decantatlon apres passage dans une fosse
septique . : . _
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

'Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon fonctlonnement des
ouvrages de traitement.

* La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Tl est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou ‘celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement. " ' ' o

Les rejets directs ou 1nd1rects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterrames Ol vers Ies mlheux

~ de surface non visés par Ie present arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES CONCEPTION DYSFONCTIONNEMENT

La conceptlon et Ia performance des. installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété: Elles sont
- entretenues, exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou
& faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, compasition...) y
Feompris Poccasioniti:démarrage ou d'arrét des 1nsta11at10ns :

- Si une 1ndlspomb111te ou un dysfonctlonnement des 1nsta11at10ns de tra1tement est susceptlble de
‘conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, 1’exploitant prend les d15pos1t1ons-
~nécessaires pour réduire la pollution émise soit en redulsant ou en arrétant les installations. concernées,
‘goit en conﬁnant l’efﬂuent a traiter. R : :

B ARTICLE 43.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

- yLa-conduite des mstallatxons est confice & un personnel competent et forme

Les consignes d’explo1ta’£10n des installations comportent explicitement les contrbles & effectuer en.
marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretlen de faeon a
: 'permettre en toute cuconstance le respect des’ dlsposmons du present arréte.

_"_ Les pnnc1paux parametres permettant des assurer de la bonne marche des 1nstallat10ns de traitement
. des eaux pollirées sont mesurés pemodlquement et portes sur .t reg;stre tenu a la d1spos1t10n de

: l'mspectmn des 1nsta11at1ons classées.

* Un registre est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctlonnement des dispositifs de collecte, de

traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
“mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels e a ete procédé. Ce registre est tenu é la .
. disposition de l'inspection des installations classées. ‘ '

% exploitant assure la tragabilité des evenements (mise en seérvice, operatlons de controle défaillance, g
_réparation, etc.) et calcule périodiquement le taux d’mdlspombﬂlte de l'installation de tra1tement ou
' ) equ:tpement de l'installation de traltement : : T

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

' Les réseaux de collecte des efﬂuents générés par l‘étabhssement aboutlssent aux pomts de rej jet qul

o '_ presentent) les caractensthues suivantes :

e Art:cle 4 3.5.1. Rejets dans le mzlzeu naturel
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le Nel

présent arrété _ :
' X : 370 868.02,

| Coordonnées PK et coordonnées Lambert
1 o IR Y : 305 186.34.
Coordonnées (Lambert II étendu)
Nature des effluents . S Eaux industrielles
Débit maximal journalier (m*/) : 12400
| Débit maximum horaire( m*/h) _ - o
" { Exutoire du fej et . 7 L . | rejet dans la Garonne par tuyauterie immergée
| Traitement avant rejet _ - | Décanteur -déshuileur. a

Milieu naturel recepteur ou Statlon de traltement

1 collective Rejet en Garonne

Conditions de raccordement - j © | A détailler : [autorisation,...] *

Autres dispositions

ARTICLE 4.3.6. CONCE?TION,.AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE

Amcle 4.3.6.1. Conceptwn
Les d1sp051t1fs de I'C_] et des efﬂuents 11qu1des sont aménagés de maniére 3 :

- réduire autant que posmble la perturbauon apportée au milieu recepteur aux abords du point de .

o - rejet, en fonction de l'utilisation de l'eau 4 proximité immédiate et a l'aval de celui-ci, - -
- ne pas géner la navigation (le cas échéant). ' |
Is db'ivenf, en ouitre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milien récepteur.
- En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le sen}ice compétent.
: Article 4.3.6.2. 'Amenage}nent | .
4.3.622.1 Aménagement des poinis de preievements

e ouvrage de rejet d'effluents liquides, est prévu un pomt de. prelevement d‘échantﬂlons et des pomts .
~ de mesure (débit, temperature concentration en polluant D

- Ces points sont aménagés de maniére 3 &tre aisément - access1bles et pem:ettre des interventions en o

‘toute séeurité. Toutes les d1spos1t10ns doivent égalernent étre prises pour faciliter les 1ntervent10ns
~ d'organismes exteneurs a la demande de I'mspection des installations classees :

. Les agents des services pubhcs notamment celux charges dela Police des caux, doivent avoir hbre
~acces aux dispositifs de prelevement qm eqmpent les ouvrages de rejet vers le rmheu récepteur,

4.3.6.2.2 Section de mesure

~, Ces points sont unplantes dans une sectmn dont les caractensthues (rectltude de la condmte a l'amont
quahte des parois, reg1me d'écoulement) permeéttent de réaliser des mesures representatwes de maniére
- &ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralent1e par des seuils ou obstacles s1tues a laval et que
l'efﬂuent soit suffisamment homogene :

Artlcle 4.3.6.3. Equzpements _ S
Les systemes permettant Ie prelevement contmu sont proportlonnels au deb1t sur une duree de 24 h

w
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ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

. Les effluents rejetés doivent étre exempts :
-~ de matiéres flottantes,

- de produits suscepubles de degager en €gout ou dans Ie mlheu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes

- de tout produit susceptible de nuire 4 la-conservation des ouvrages, ainsi que des matidres
déposables ou précipitables qui, directément ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages. :

Les efﬂuents doivent egalement respecter les caracterlsthues sulvantes
- Température : <30°C . | '
- pH : compris entre 5,5 et 8,5

- _Couleur : modification de la coloration du milien récepteur mesuree en un pomt
. representat1f de la zone de mélange inférieure 4 100 mg Pt/l :

ARTICLE 43.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUA]RES _ '. _
' INTERNES A L’ETABLISSEMENT ‘ _ , L e

S

Les réseaux de collecte sont coneus pour évacuer separement chacune des dlverses catégones d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traltements appropnes )
avant d’etIe evacuees vers le rmheu recepteur autonse 4 les recevoir, | :

ARTICLE 4, 3 9, VALEURS LIIVIITES D’EMISSION DES EAUX RESI])UAIRES AVANT
' REJET DANS LE MILIEU NATUREL

.. L'exploitant est tenu de ne pas dépasser, avant rejet des eaux res1dua1res dans le milieu recepteur
cons1dere les valeurs limites en concentratlon et flux ¢i- dessous définies.

: Aruc_le 4.3.9.1. Rejet‘s dtms le mdt_eu uqturel

- Référence du rejet vers le milieu récepteur : n® 1

[Matieresen © 135 , ‘ 30 o 29
| suspension ' ‘ . S L s
totales (MEST) o o
_ [Hydrocarbures |10 o o 96
" |totaux : : S 3 o 1
DCO . : s oo 1200 S 115
©|DBOS. 130 130 |28

ARTICLE 4. 3 10 EAUX PLUVIALES SUSCEPT]BLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluv1ales polluees ou susceptlbles d’étre polluees sont collectees et traitées dans les3
mstallauons traitement des eaux 1ndustr1elles (décanteur- deshmleur) '
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TITRE 5 DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

. L'exploitant prend toutes ‘les d.lsposmons nécessaires dans la conception, 1’aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des dechets de son entrepnse et en
limiter la production. : :

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

'_ L’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la separatmn des déchets (dangereux ou non)
* de fagon 4 faciliter leur traitement ou leur ehrmnatj.on dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont deﬁms parl’ art_lcie R 541-8_ du code de 'environnement

_Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de ’environnement sont
. valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtemr des déchets valorisables cu de

- I’énergie.”

- Les huiles usagees dowent étre elnmnees conformement aux art1cles R 543-3 3 R 543-15 et R 543-40 o
* 'du code de [’environnement portant reglementatzon de la récupération des huiles usagées et ses texics
.d’apphcatmn (arrét¢ mimisteriel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs. étanches
et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les: melanges avee de ’eau ou
' tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB, . - - ‘ ) '

Les piles- et accumulateurs usages dmvent étre éliminés conformement aux d1sp0s1t1ons de Varticle -
R543-131 di code de l’envnonnement relauf a la Imse sur le marché des piles et accumulateurs et'a
leur elnmnatlon : : '

- Les déchets d’equlpements electmques et electromques sont enlevés et tra1tes selon les dlsposmons des
‘ .'artlcles R 543-196 4 R 543-201 du code de 1’env1r0nnement ' : : :

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INS'I‘ALLATIONS
D'ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

~,Les déchets. et résidus produits, entreposés dans l’etabhssement ‘avant leur traltement ou leur

- élimination, doivent 1’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
- d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, deS'
-envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I*environnement.

_ En partlcuher les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits pblluants sont
- réalisées sur des aires étanches et amenagees pour la recuperatmn des éverituels 11qu1des epandus et -
des eaux meteonques souillees. > :

© La quantité¢ de déchets entreposes sur- le s1te ne dcnt pas “dépasser 5000 kg sauf operatlon-_- h

o exceptlonnelle

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELHV[INES A L’EXTERIEUR DE o
L’ETABLISSEMENT

o exploitant élimine ou fait éliminer les déchets prodults dans des COIld.Ithl’lS propres & garantlr les
intéréts visés a article L. 511-1 du code de I’environnement. 11 s’assure que les mstaﬂatlons utlhsees
.pour cette ehmmatlon sont réguherement autonsees a cet effet :

'ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIM]NES A L’INTERIEUR DE
 LETABLISSEMENT . .

. .Toute élimination de déchets dans _l’encelnte de l’etabhssement (1ncmérat1on a l’aar 11bre mise en.
- dépdt 3 a titre deﬁmtlf) est mterdlte B :

Page 20 sur 78



ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

- Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l’exteneur doit étre accompagné du bordercau de suivi
“établi en application de I"arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des dechets
dangereux mentionné a 1’ article 541-45 du code de ’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 4 R 541-
64 et R 541-79 du code de 1’environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par l’explmtant est tenue a la d1spos1t1on de
Pinspection des installations classées.

s 1mportat10n ‘ou ’exportation de déchets' ne peut étre réalisée - qu apres accord des autorités
competentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement curopéen et du Conseﬂ du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets. :

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT '

Les principaux déchets générés par le fonctlonnement normal des installations sont limités aux
quantités sulvantes ‘

15.01.02° m Déchet d’emballage plastique 1 10
o 15.01.01 |Papier carton -~ . 1 0
_ _dDechcts.non 20 01 08 | Ordures ménagéres | : 2 10
| dangereux : ' , - - .
- 117.04.05 | ferraille - 1 |0
15.01.03 = jpalettes : 1 0
: 16.07.08 | Déchets contenant des hydrocarbures ~ [10 = 0
Déchets : —_— - ' :
| dangereux 15.02.02 Sol_ldes imprégnés o - 1. O' _
' 1'13.05.02 Liq_uide Huileux/Pateux - il Q-

' ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels dmvent étre éliminés dans les cond1t10ns des articles R 543-66 &
R 543-72 et R 543-74 du code de I’ env1r0nnement portant application des articles I 541-1 et suivants -
“du code de I"environnement relatifs a I'¢limination des déchets et & la récupération des matériaux et
- relatif, notaminent, aux déchets d'emballage dont les detenteurs ne sont pas des menages (.T O du 21
' Juﬂlet 1994) ‘ : :
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‘TITRE.6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
~ VIBRATIONS

CHAPITRE 6 1 DISPOSITIONS GENERALES
~ ARTICLE 6. L1 AMENAGEMENTS

,L’installation est construlte eqmpee et exploitée de fag:on que son fonctionnement ne puisse étre a

- Torigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de .

compromettre la santé ou 1a sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de I"arrété. ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de PEnvironnement, ainsi

que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecanlques :

émises dans [’environnement par les installations classces sont apphcabies

' 'ARTICLE 6.1 2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chanuer utilisés & Pintérieur

de 1’établissement, ct susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
. dispositions des articles R 571-1 AR 571 -24 du code de l’enwronnement :

' ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COM]\'IUNICATION

L’usage de tout apparell de communication par voie acousthue (51renes avertisseurs, haut-parleurs J

‘ _genant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la preventlon ou
" au s1gnalement d’incidents graves ou d’accidents.

| - CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6 2.1. VALEURS LIlV,[ITES D’EMERGENCE

vaeau de bru1t ambiant existant dans -

. lcs zones a émergence reglementee (incluant ie]
o  bruit de l’établisseme_n,t)

' Emergence adm1831ble pour la

période allant

"de 7h & 22h, sauf dimanches et |.

jours fériés

Emergence admissible pour la |

période allant de 22h a 7h,
ainsi que les dimanches et
Jours fériés

Supeneur a 35 dB(A) et inférieur ou
egal a45 dB(A)

6dB(A) |

4dB(A)

Oun

"~ Supérieur 45 dB(A)

| SdB(A)'

3 dB(A)

 ARTICLE 6.2. 2. NIVEAUX LIMITES DE .BRUIT

Arttcle 6221, Installatzons nouvelles -

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas depasser en limite de propnéte de l’etabhssement les
valeurs su1vantes pour les dlfferentes périodes de-la j Joumee

PE_RIODES -

Allant deTha 22h,

"(sauf dimanches et jours fériés) -

PERIODE DE I OUR

PERIODE DE NUIT

" Allant de22h 2 7h,

" (ainsi que dimanches -e_t jours fériés)

Niveau sonore limite admissible |

- 50 dB(A)

T 45 dB(A)
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- Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
superleure aux valeurs admissibles ﬁxees dans le tableau ﬁgurant 4 Particle 6.2.1, dans les zones 2
emergence réglementée. - :

Am'cle 6.2.2. 2 Installations existantes '

. Au-dela d’une dlstance de 10 meétres des 11m1tes de proprletes les émissions sonores dues aux activités
des installations ne doivent pas engendrer une émergence supéricure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableau ci- dessus dans les zones & emergence reglementee '

CHAPITRE 6.3 VIB-RAT_IONS' |

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinag‘e ainsi que pour la- sécurité des .
- biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la .
mesure des niveaux vibratoires’' émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
. annexées 3 la- 01rcula1re ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux wbratlons mecanmues :
- émises dans l'enwronnement par les mstallatlons classees : :
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TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES .

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DAN GEREUSES
' PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT '

L’inventaire et I’état des stocks des substances ou preparatmns dangereuses susceptibles d’étre
présentes dans 1*établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des
.phrases de risques codifiées par la réglementation én vigueur est constamment tenu a jour. Pour les
établissements relevant de I’arrété du 10 ma1 2000, le résultat de ce recensement est commumque a
Monsieur Ie Préfet tous les 3 ans.

 Cet mventalre est tenu & la disposition permanehte‘ des services de secours.
ARTICLE 7.1.2. ZONAGES INTERNES A I’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I’établissement suscept1b1es drétre 2 Porigine d’mcendle
d'émanations toxiqueés ou d'explosion de par la presence de-substances. ou préparations dangereuses

stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou -explosibles pouvant survenir soit de facon

pennanente ou semi-permanernte.

.. Ces zones sont matérialisées par des. moyens approprles et reportees sur un plan systemathuement
. tenu ajour. - o

La nature exacte du risque et les consignes a obserVer sont indiquées a 'entrée de ces zones et en tant

~ que de besoin rappelées  l'intérieur de celles-ci. Ces con51gnes sont incluses. dans les plans de secours.

'_ s ’ils existent,

| : ARTICLE 7. 1 3. INFORI\/IATION PREVENTW E SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES. .

7 explmtant tient les exploitants d’installations classees voisines mforrnes des risques d’accident
- majeurs identifiés dans 1’étude de dangers dés lors que les- consequences de ces accidents majeurs sont
susceptlbles d’affecter les dites installations.

.Il transmet copie de cette mformatlon au Préfet et a 1’1nspect10n des installations classées. Il procede
de la sorte lors de chacune des révisions de I’étude des dangers ou des mises & _]ours relatives & la
' deﬁmtlon des penmetres ou la nature des risques. A >

CHAPITRE 7 2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2. 1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant ﬁxe les regles de- cuculatmn et de statlonnement applicables a T'intérieur de -

I'établissement. Les régles sont portées 4 la connaissance des mtéresses par une s1gnahsat1on adaptée
et une information appropriée. :
‘Les voies de circulation et d'accés sont hotamment délimitées, maintetes en constant Stat de propreté

oot dégagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les
- . engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans d1fﬁcultc ' :

L'etabhssement est efﬁcacement cléturé sur la totalité de sa penphene

~ Au moins deux accés de secours elmgnés l'un de l'autre, et, le plus Jud1c1eusement places pour -éviter

~ d'étre exposés aux effets d’un phénoméne dangereux sont en permanence maintenus acce551bles de

l'exteneur du site pour les moyens d’mterventlon '
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Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrile des accés
Au'ci.lne personne étrangére & I établissement ne doit avoir libre accds aux inStallatidns

L’exploitant prend les dlsposmons nécessaires au controle des acces, ainsi qu ’3 la connaissance
permanente des personnes présentes dans Iétablissement. :

- Un gardiennage est assuré en permanence.
Article 7.2.1.2. Caractertsthues minimales des voies amenagees pour les engins des

-services d’incendie et de Secours

Les voies repondent aux caractensthues établies en annexe VIdu present arTété.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

* La salle de contréle et les locaux dans Jesquels sont présents des. personnels devant jouer un réle dans
- la preventlon des accidents en cas de dysfonctionnement de l’1nstallat1011 sont unplantés ct prot¢égés
* vis & vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion. S :

'Dans les batiments de stockage ou d’utlhsatlon de produits susceptlbles en cas-d’accident de générer -
des dangers pour les.intéréts visés a I’amcle L. 511 1 du code de ’environnement, toutes les par01s
- ‘sont de propriété REI120. : :

: Le_s sols des ajres.et locaux de stockage sont incombusti‘cles (classe' Al).

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE -

‘uLes mstallatmns electnques et les mises & la terre sont congues, reahsees et cntretenues conformement
aux normes en vigueur. .

~Une ver1ficat1on de- l’ensemble .de T"installation electmque est effectuee au minimum une fois par an :

. .par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevces dans son

rapport. L'explo;tant conserve une trace écrite des éventuelles mesures’ correctives prises et tient ces
_.documents- 4 dlsposmon de 1‘1nspect10n des installations cIassees et de 1'orgamsme charge d‘effectuer
~ les controles _ : :

D'une fagon generale les équipements metalhques ﬁxes (cuves, réservoirs, canahsatlons etc) dowent _
étre mis 4 la teire conformément aux réglements et normes applicables. La mise  la terre est effectuée
suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre:

- Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul l’écléirage €lectrique est autorisé.

~Si I’éclairage met en ceuvre des 1ampes a vapeur de sodium ou de mercure, I’exploitant prcnd toute:
disposition  pour qu en cas d’eclatement de l’ampoulc tous les elements solent conﬁnes dans
. I’appareﬂ :

Les appareils d’eclalrage electnque ne sont pas situés en des pomts susceptl’oles d’etre heurtes en -
cours d’explmtatlon ou sont proteges contre les’ chccs -

: IIs sont en toute cuconstance eImgnes des matleres entreposees pour cv1ter leur echauffement

"~ Article 7.2. 3.1 Zones suscepttbles d ’etre a Uorigine d’une explosmn

- Les d1sp031t10ns de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant reglementatlon des o
' ‘ingtallations electnques des etabhssements réglementés au titre de la législation sur les installations

“classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont appllcables & l'ensemble des zones .
. de risque d'atmosphére. exploswe de I'établissement. Le plan des zones & risques d’explosion est porte_
- 4la connaissance de l’orgamsme charge dela venﬁcatmn des installations électnques

- Les masses métalligues contenant et/ou véhiculant - des prodults inflammables et explosibles -

) _suscept1b1es d'engendrer des charges electrostathues sont mises 4 la terre et. reliées par des l1a130ns
equlpotentlelles : : : _
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Article 7.2.3.2,
L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones dange'reuses en fonction de la fréquence et de
la durée d’une atmospheére explosive :

- zone ot une atmosphére explosive est présente en permanence, pendant de longues périodes ou
fréquemment,

s~ zone ol une atmosphére exploswe est’ susceptlble de se présenter occasmnnellernent en

* fonctionnement normal,
- zofe ol une atmosphére exploswe n’est pas susceptible de se présenter en fonctlonnement nonnal
* ou, si elle se présente néanmoins, elle n’est que de courte durée.
Ces zones figurent sur un plan teny & disposition de I'inspection des installations classées.

" Dans les zones ainsi définies, les installations électriques doivent étre réduites 3 ce qui est strictement
nécessaire aux besoins de 1‘exp101tat10n tout autre appareﬂ maehme ou matériel étant place en dehors
. d'elles. : S

Les canalisations situées dans ces zones ne devront pas étre une cause possible d'inflammation des

- ‘atmosphéres explosives éventuelles ; elles seront convenablemertt protégées contre les chocs, contre la
. propagation des flammes et contre l'action des produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en
- cause, ’ - ' '

~ En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur la sécurité générale de .

I'stablissement feront l'objet dune protectlon part1cu11ere définie par 1‘exp101tant contre les risques
_provenant de ces zones. : o :

Afin d’assurer la prévention des explosions ot Ia protectlon contre ceIles—c1 I’explmtant prend les

mesures techniques et organisationnelles appropriées au type d’exp101tat1on sur la base des pnnc1pes
© de prévention suivants et dans I’ordre de priorité suivant : ‘

. empecher ia fonnatlon d’atmospheres exploswes

. ‘e si la nature de ’activité ne permet pas d’empecher la formatlon d’atmospheres exploswes ev1ter :

Pinflammation d’atmospheres explosives,
e attenuer les effets d’une explosion. \

L’exploitant apphquera ces principes en procedant ]’évaluatlon des risques- spec:lﬁques créés ou

* - susceptibles d’étre créés par des atmosphéres explosives, qui tient compte au moins ;

s de la probabilité que-des atmospheéres explosives puissent se presenter et persister,

K de'fa probabﬂlte que des sources.d’ inflammation, y comprls des décharges eleetrostathues pmssent_

se présenter et devenir actives et effectives, . :

- wdes installations, des substances utilisées, des procedes ¢t de leurs mteractlons eventuelies |

« de I"étendue des consequences prévisibles d*une explosmn _ : . -

L'exploitant est en mesure de justifier le type de matériel eiectnque utilisé dans chacune des zones

définies sous sa responsabilité conformément aux textes portant reglement de la construction’ du'.

_ matériel electnque utilisable en atmosphére explosive. -

A cet égard, I’exploitant dispose d’un recensement de toutes les mstallatlons électriques situées dans ;'
“les zones ot des atmosphéres explosives sont suscept1b1es d’apparaitre et il vérifie la confonmte des ‘

- installations avec les d1spos1t1ons réglementaires en wgueur applicables a'la zone.

Dans fous les cas, les matériels et les canalisations electnques dowent étre maintenus en bon état et

dowent étre controles aprés leur installation ou leur modification par une personne competente

Article 7.2. 3 3. Conformtte du matenel AT EX (AT mospheres EXplostves)

L' ensemble du matériel eqmpant le depot est conforme ala reglementatlon ATEX
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L'exploitant réalise une évaluation des risques spécifiques créés par les ATEX, en prenant notamment’
en compte la probabilité que des ATEX puissent se présenter et persister, la probabilité que des
_sources d'inflammation deviennent actives ainsi que I'étendue des conséquences prévisibles des
explosions. Un document relatif aux risques d'explosion reprenant ['évaluation des risques, la
classification des zones, les mesures techniques et organisationnelles doit étre établi et tenu & jour. A
~lissue de l'analyse de risques précitée, les mesures de prévention et de protection necessaues de
nature techmque ou orgamsatmnnelle devront étre définies et mises en ceuvre.

Article 7.2.3.4. Alimentation électrique de l ‘établissement et utilités

Les installations doivent s¢ mettre automatiquement en position de surete si les cn’constances le
nécessitent, et notamment en cas de défaut de 1'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces. interventions '
-volontaires font ['objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence des manipulations. .
Par ailleurs, toutes d1spos1t10ns techniques adéquates doivent étre prises par l'exploitant afin que :

e les automates et les circuits de protecuon soient affranchls des micro- coupures électriques,"a
" défaut leur mise en sécurité est positive. : '

o le declenchmnem -partiel ou général de I'alimentation élecfrique"ne puisse pas mettre en défaut ou
supprimer totalement ou partlellement la memonsatmn de donnees essentielles pour la sécurité des
" .installations. : : - :

?'ARTICLE 7.2.4. ETUDE DE DANGERS .
explmtant réexamine, et si necessa1re met a jour, I’étude de danger au moins tous les cing ans.

‘--j--Compte tenu de da date- de remise (ler septembre 2009 completee en dernier lieu le 9 mars 2011) des -
. derniers éléments significatifs de I’étude des dangers, et sans prejudlce des éventuelles demandes de
'.'complement formulées dans le cadre de ’article R 512- 31 du code de I’environnement, le prochain
~réexamen est A réaliser avant le 30 mars 2016. : :

:,L’etude mise A jour sera transrmse au Prefet et,-en deux exemplalres a l’mspectmn des mstallaﬁons

. classees

" Elle repondra aux dlspos1t10ns de l‘artlcle L. 512-1 du code de l'environnement et de ses textes
' d'application, en particulier 'article R 512-9, l'article 4 de l'arrété du 10 ma1 2000 modifié relatif 4 la
prévention des a001dents majeurs et l'arrété du 29 septembre 2005 susvisé. : :

Elle prendra én compte l'ensemble de 1’etab11ssement

L’exploitant joindra & cette étude un document comprenant une 11ste et un echean(ner de mise en .
ceuvre des mesures exposees dans 1’étude de dangers concourant a la reductlon du nsque et a
Iamélioration de la sécurité au sein de I’établissement. : :

Par ailleurs, lexploltant portera a 1a connaissance du Prefet avec tous les eiements dapprematwn et
d'analyse, tout élément important et (avant sa réalisation) toute modification de nature a entrainer un
changement notable au regard de la derniére étude de dangers. Si besoin, celle-ci sera mise.a jour en-

conséquence par I'exploitant, en particulier a la demande de I'inspection des installations classees Le

'cas echeant le Prefet invitera l'explorcant a deposer une nouvelle demande d'autorlsatlon

-‘ARTICLE 7.2. s. ETUDE TECHNICO-ECONOMIQUE

L’exploitant conduit une étude technico- economlque en vue d’attemdre dans des: condltlons
: economlquement acceptables, un niveau de risque aussi bas qué possible; compte tenu: de l’etat des
connaissances et des prathues etdela vulnerablllte de I’environnement des installations:

" Cette etude est transmlse a 1'Inspect10n des mstallatmns classées dans le méme délai que la rewsmn de
Jétude de danger
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Cette étude concerne des mesures de maitrise des nsques permettant de reduire la probabilité ou la
grav1te des phénoménes dangereux suivants :

-+ - phénoménes classés en MMR rang 1 : 4 boil over class1que {bacs 1502/1504/1601/ 1603) feux
de nappe en cuvettes 15 et 16, UVCE/Flash Fire suite & une fuite dans la cuvette 15 et 16.

- Ace titre, "exploitant analysera les mesures de maitrise du risque envisageables dont le colit n’est pas
disproportionné par rapport aux bénéfices attendus, soit en termes de sécurité globale de I’installation,
soit en termes de sécurité pour les int¢réts vis¢s & ’article L. 511-1 du code de I’environnement. -

ARTICLE 7.2.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre -2 l‘ongme d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement 2 la sécurité des installations, a
la sécurité des personnes ou A la qualité de 'environnement, sont protégées contre la foudre en
“application de l'arrété mlmstenol en vigueur. . :

' Arttcle 7.2.6.1. Realzsatton d’une analyse du risque foudre (ARF)

'-"'L'analyse du risque foudre identifie les equlpements et installatlons dont une- protect1on doit é&tre
- assurée.

L'analyse est basée sur une evaluatzon des rzsques réalisée conformément a la norme NF EN 62305 2.
Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux mstallatmns

Cette analyse est systématiquement mise 2 jour & l'occasion de mod1ﬁcat1ons notables des 1nsta11at10ns

nécessitant le dép6t d'une nouvelle autorisation an sens de larticle R. 512-33 du code de -
l'environnement et 2 chaque révision de 1'étude de dangers ou pour toute modlﬁcatlon des. mstallanons
: qu1 peut avoir des repercussmns sur les dormees d'entrees de I'ARF. -

Amcle 7.2.6.2. Realzsatwn d’une étude techmque :

. 'En fonction des résultats de I'analyse du tisque foudre, une étude techmque est reahsee par un

“organisme competent définissant précisément les mesures de prévention et les- dispositifs de

- protection, le lieu de leur unplantatlon ainsi que ‘les modalités de’ leur vérification et de leur"
mamtenance ‘

* Une notice de- vérification et de malntenance est rod1gee lors de l'etude techmque puis complétee si
besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection

. Un carnet de bord est tenu par 1‘exp101tant Les ohap1tres qui y figurent sont redigés lors de letude- :

.~ technique. . . -
Les systemes de protection‘ contre la foudre prévus dans I'étude technique,sont conformes aux_nor_mos-

- frangaises ou 4 toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de ['Union européenne. - '

- .Amcle 7. 2 6.3. Dzspaszttfs de protection et mesures de preventwn

N L'installation des d15pos1t1fs de protectlon et la‘inise en place des mesures de prevention sont reahsees
* par un organistiie compétent, a l'issue de 1'étude technique au plus tard deux ans apres 1'élaboration de
I'analyse du risque foudre, & l'exception des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et
. dispositifs sont mis en ceuvre avant le' début de l'exploitation. Les dispositifs de protect1on et 1es
.~ mesures de préventlon repondent aux exigences de I'étude technique.

Article 7.2.6.4. Vemf cat.zon des dtsposzttfs de protection

'_Lmstallauon des protections. fait I'objet d'une vérification compléte par un orgamsme competent
distinct de l'installateur, au plus tard six mois apres Teur installation. :

- Une vonﬁcatmn wsuelle est reahsee annuellement parun orgamsme competent
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L'état des dispositifs de protection contre la foudre des 1nsta11at10ns fait l'objet d'une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme competent :

" Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de Venﬁcauon et maintenance et sont reahsees
conformément 4 la norme NF EN 62305-3.: _

Les agressions de la foudre sur le site sont enreg15trees En cas de coup de foudre en,registre une
vérification visuelle des dispositifs de protection concemés est réalisée, dans un délai maximum d'
mois, par un orgamsme compétent, -

Si l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celIe-m est reahsee dans
‘un délai maximum d'un mois. :

Article 7.2.0.5. Mise a dlsposmon des documents relatzfs a la protection contre la
foudre

L'exploitant tient en pelmanence a dlspos1t10n de l'mspectmn des installations classées l'analyse du
_ risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de mamtenance le. carnet de bord et les
' rapports de venﬁcatlons S :

Article 7.2.6.6. Orgamsmes qualzf' és :
o Sont reconnus' competents les organismes qualifiés par un organisme: 1ndependant selon un reférent1e1

approuvé par le mlmstre charge des installations cIassées

- Article 7.2.6.7. Modalztes d ’apphcatwn

Les dlspos1t10ns des art1cles 7.2.6.1et 7.2.6.2du présent arrete sont applicables aux .installations
. existantes. Les dispositions des -articles 7.2.6,3, 7.2.6.4, 7.2.6.5¢t 7.2.6.6 du présent arrét¢ soni -
" applicables aux installations existantes & partir du ler janvier 2012. Durant la période transitoire, les
‘équipements mis en place en application de la reglementatlon anteneure font T'objet d'une surveﬂlance
conformement a'la norme NF C17- 100 [ -
Art:cle 7 2.6.8. Pamtonnerres & source radioactive
. Les paratonnerres a source radioactwe presents dans letabhssement sont deposes avant le ler j ]anvxer_
2012 et remis a la ﬁhere de traitement des dechets radloaetlfs ' :

"ARTICLE 7.2.7. GRUTAGE

Toute opération de grutage sur le site est réalisée par du personhel habilit¢ et fait l'objet d'un permis -

. d'mterventlon qui définit les mesures a prendre pour év1ter les r1sques associés 4 une chute de grue.

‘L’existence et les nmiodalités de respect de ces mesures sont connues des’ opérateurs, des dispositifs- de_
controle durespect de ces mesures sont mis en’ place

Les réservoirs suscept1b1es d’étre & l’ongme d’un mc1dent majeur s1tues dans le rayon de chute de la,
grue sont vidanggs préalablement & son deplmement :

‘Pour les grues. fixes ou moblles -cette dJSpOSlthIl s’applique dans un délai de 18 mois sauf si

Ny exploitant est en mesure de fournir dans les mémes délais une étude qui démontre que.cef événement.

‘ne conduit pas. 3 des phenomenes dangereux dont les aleas sont plus eontra1gnants que ceux retenus du e
PPRT. - : : :

: ‘ 'ARTICLE 7.2.8. SEISMES

- Sous réserve que les 1nsta11at1ons du site en relevent les regles paras1s1mques de construction sont

 conformes aux dispositions réglementaires en vigueur, et notamment lé¢ décret du 22 octobre 2010 . "
- relatif 4 la prévention du risque. sismique, l'arrété ministériel du 24 janvier 2011 fixant les régles

- parasismiques ‘applicables & certaines installations classées et l'arrété ministériel du 22 octobre 2010
relatif & la classification et aux regles de constructlon parasmrmque appllcables aux batlments de la

o classe dite « a nsque normal ».
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ARTICLE 7.2.9. INONDATION

Les installations sont protégées contre les conseéquences d’une inondation. Elles respectent les
- prescriptions du plan de prévention des risques d’inondation (PPRI} de la commune d’ Ambés.
L’exploitant est en mesure de justifier la conformité de ses installations 4 ce PPRIL

- L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour se prémunir des consequences d’une
- inondation et notamment assurer la ' mise en sécurité des installations.

Les dispositions minimales & observer sont les smvantes ,
- mise hors d’eau des stockages et installations contenant des produits mcompat1b1es avec I’eau,
' polluants toxiques ou dangereux pour I’environnement, -

- 'mise hors d’eau des équipements 2 risque ou nécessaires pour la mise en sécurité de
I'installation ( utilités...) ainsi que certaines voles d'accés pour l’mterventlon des moyens de
secours en cas de sinistre, et des moyens de commumcatmn

- zone de refuge hors d'eau pour les employés.
1’ exploitant établit une stratégie visant & préciser la conduite & tenir en cas de risques d’1nondat1on

“ L’ensemble des installations 3 risque (matériels et circuits électriques, cuve de stockage .) devra-
faire I’objet de vérification apres inondation et avant redemarrage

Par ailleurs, les installations situées sur un territoire couvert par un Plan de Prevention des Risques -
- Inondations (PPRI) devront étre conformes an reglement du PPRI approuve pour la ou les zones

- concemees

- 'L’exploitant prend dans un délai d'un an toutes les mesures nécessaires au niveau de l’implantaticn' de
- ses installations sensibles et:de ses alimentations en utilités pour qu’elles soient hors d’atteinte lors
‘d'une crue exceptlonnelle la cote maximale de hauteur d’eau étant la cdte de seuil R & B de référence -
.en tout point du dépdt (cote de 1’aléa centemlal) en tenant compte de effet de vague. engendré par-
Ieffacement de la digue. . A '

':ARTICLE 7.2.10. NEIGE ET VENT

o L'explouant tient 4 la d1spos1t10n de. 1'Inspect10n des Installations Ciassees les elements de jusuﬁcauon .
- du respect des régles. apphcables selon la date de construction, et concernant les nsques liés a la neige

et au vent telles que
. Régles NV 65/99 modifiée (DTU P06 002) et N 84/95 mochﬁee (DTU P 06 006)

'NF EN 1991-1-3 : Eurocode b— Actlons sur les structures - Partle 1-3 actlons generaies — Charges" -
deneige :

. NF EN 1991-1- 4 Eurocode 1 - Act1ons sur les structures — Part1e 1- 4 actions generales - Ac’uons du
,' vent ' : - .

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATI()NS PORTANT SUR DES
o SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVEN]R LES '
- ACCIDENTS

_ Les opérations comportant des mampulatlons suscept1b1es de créer. des nsques en raison de leur‘

nature ou de leur proximité avec des installationis dangereuses, et la conduite des installations, dont le’
- dysfonctionnement aurait par son développement des conséquences dommageables pour le voisinage
. et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal entret1en N font l'objet de
procedures et instructions d'exploitation ecntes et conirdlées. :

Les conslgnes ou modes opératoires sont: intégrés au systeme de’ -gestion de la secunte Sont

notamment définis:: la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le detail et les modalités

n
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 des vérifications & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles,  la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon &

* vérifier ‘que I'installation reste conforme aux dlSpOSlthIlS “du présent arrété et que le procédé est
maintenu: dans les limites de stireté définies par Iexploitant ou dans les modes opératoires.

L’exploitant affecte des moyens appropnes au systeme de gestion de la sécurité. Il veille'a son bon
fonctionmement.

L’exploitant tient 4 la disposition de 1’1nspect10n des 1nstallat10ns classees les bilans relanfs ala’
gestion du retour d’expérience.

exp101tant tient 4 la dlsposmon de I’mspectlon des mstallatlons ‘classées une note synthétique
présentant les résultats des revues de direction réalisées coafonnement 3 Parrété du 10 mai 2000
modifié. _

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DEF EUX

1l est interdit d'apportet du feu ou une source d' ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers presentant des risques. d'incendie ou d'explosion sauf pour Ies interventions ayant fait l'objet )
~ d'un permis d’ mterventlon spécifique.

| ARTICLE 7 .3.3.‘ FORMATION DU PERSONNEL .

" ‘Outre l'aptitude au poste occupé' Ies' différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
~ personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la. condulte a
* tenir en cas d'mmdent ou acmdent et, sur la mise en ceuvre des moyens d'mtervenuon

'Des mesures sont pnses pour vérifier le niveau de conna1ssance et assurer son ma1nt1en
Cette formation comporte notamment : _ o .
- toutes les mformatzons utiles sur les prodmts mampules les reactmns chlmlques et
- opérations de fabrication mises en ceuvre, -
= les expl1cat1ons nécessaires pour-la bonne- compréhension des 60nsignes

E “des exercices pén0d1ques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par
le présent arrété, a1n31 qu'un entrainement reguher au maniement des moyens d’intervenuon
affectés A leur unité, :

- un entramement penodlque ala condulte des- umtes en 51tuat10n deg'radee vis a vis de la
* séceurité et a l'intervention sur celles-ci, S o

-. . une sensibilisation .sur le comportement humam et les facteurs suscept1bles d'alterer les .
' capa<:1tes de réaction face au danger. :

ARTICLE 7.3. 4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENAN CE

-Tous les-travaux d'extensmn mod1ﬁcat1on oil maintenance dans les installations ou & proximiteé des

_zones & risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabli
- -définissant notamment leur nature, les risques présentés, les ‘conditions de leur intégration au sein des
 installations ou unités en explo1tat10n et les dispositions de condmte et de surveillance a adopter

Les travaux font l'objet dun permls delivré par une personne dument habﬁltee et nommement :
demg'nee _ : :
: Amcle 7.3.4.1. « permis d ’int'efventioh » ou-« permis de feu »

. Les travaux. conduisant  une augmentatmn des nsques (emploi d'une flamme ou d’une source chaude ’
- par exemple) ne peuvent . étre effectués qu "aprés. délivrance d’un « . permis d’1ntervent10n » et
' eventuellement d’un « pemus de feu » et en respectant une- cons1gne particuliére

Le« permis d’mtervennon » et eventuellement le « permis de feu » et la consngne particuliére dowent

étre établis et visés par l’explmt_ant ou une personne qu’il aura nommément. désignée..L'exploitant ou . o

'Pdge 31 sur 78



la personne qu'il aura nommément dé51gnee devra avoir regu une formation particuliére sur la
-délivrance de ces autorisations.

.Lorsque‘ les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permie d’intervention » et
¢éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par I’exploitant et ~

entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommeément désignées.

Lorsque la sécurité ne peut plus étre- assurée (démantélement des protectmns incendies, montée en
puissance des travaux, occupation anormale des aires de circulation et de manutention) I'activité

d'exploitation d01t cesser dans la partie du dépdt concemnée ou des mesures palliatives doivent étre Ny
- mise en geuvre. :

La validité et le respect des conchtmns d'octroi de ces permis seront contrdlés au demarrage et durant
- chaque poste par des personnes quahﬁees de la société explmtante du dépét et habilitées & remplir ces
tiches. : .

Apres la ﬁn des travaux et avant la 'repnse de Pactivité, une venﬁcatmn des mstaIlatmns doit Gtre
' effectuee par l’explmtant ou son représentant ou le représentant de l’eventuelle entrepmse exteneure

La réalisation de cette vérification figure exphmtement sur le «perrms d'intervention» ‘et

- .éventuellement le « pemus de feu ».
CHAPITRE 7,.47 ME’SURES DE MAiTRISE DES RI'S_'QUIES |

ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les Mesures de Maitrise des Risques (MMR), au sens de la réglement‘ation' interviennent dans la
- cotation en probab1l1te d'occurrence et en intensité des phénoménes dangereux susceptibles d’affecter ‘

les intéréis visés par [article L.511-1 du code de 1’env1ronnement

L'exploitarit redlge une liste des mesures de maitrise des risques 1dent1f1ees dans I’étude de dangers et

- des opérations de maintenance qu’il y apporte. Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la -

~ Sécurité. Elle est tenue a la dlsposmon de 1'1nspect10n des installations classees et fait I’objet d’un

e -sum rlgoureux

* Ces mesures peuvent etre techniques ou orgamsatlonnelles actives ou passwes ot resultent des etudes
_de dangers. Dans le cas de chaine de sécurité, la mesure couvre lensemble des matériels composant la

chame

-Toute évolution de ces mesures fait préalablemeht I'objet d'une analyse de risque proportiohnee ala
‘modification envisagee. Ces ¢léments sont traces et seront. 1ntégres dans l‘etude de dangers lors de sa
révision. ‘ : -

Cette liste est intégrée dans le Systeme de Gest1on de la Sécurité auquel l’etabhssement est sourms en

application de I’arrété du 10/05/2000 modifié.

Ces d1sp0s1t1fs sont contrdlés penochquement et maintenus au niveau de ﬁablhte deerlt dans l‘etude de

dangers en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

‘Les 0perat1ons de maintenance et de vérification sont enregistrées et archjvées

"~ En cas d’indisponibilité d’un d1spos1t1f ou élément d'une mesure de maitrise des risques, Iinstallation
. est arrétée et mise en séeurité sauf si Pexploitant a défini et mis €n place les mesures compensat()]res '

: 'dont il Justlﬁe I’ efﬁcac1te etla dlspombﬂlte

ARTICLE 74. 2 SYSTEME DE GESTION DE LA SECURITE

L' explmtant met en place dans I'établissement un systeme de gestlon de la sécurité apphcable a toutes

- les 1nsta11at10ns susceptlbles de generer des acc1dents majeurs.
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"~ L'exploitant affecte des moyens. appropnes au systeme de gestion de Ia secunte 11 veille 3.son bon
- fonctionnement.

.. Le systéme de gestion de la sécurité s’inscrit dans le systeme de gestion général de I’établissement. II .
définit l'organisation, les fonctions des personnels, les procédures et les réssources qui permettent de
-déterminer et de mettre en ceuvre la pol1t1que de preventlon des accidents ma]eurs et de reahser les
‘objectifs associés. -

Le systéme de gestlon de la sécuriteé premse par des d13pos1t10ns specifiques, les situations ou aspects
suivants de l'activité :

- l'organisation et la formation du personnel','

- I'identification et I'évaluation des risques d'accidents majeurs,

- la maftrise des procédés et de 1‘exp101tat10n

- la gestion des modlﬂoatlons

- la gestion des situations d'urgence,

- la gestion du retour d'expérience, ‘

- le contréle du systeme de gestlon dela socunte aud1ts et revues de d1rect1on

‘ Lexpimtant deﬁmt dans le cadre de son: SGS toutes les drsposmons encadrant le respect de l'article 4.
de l'arrete ministériel du 29.09.05, a savoir celles permettant de:
- vérifier ladéquatlon de la cinétique de rmse en uvre par rapport aux evenements a maltnser
- = vérifier leur efficacite,
- les tester
- les maintenir.

Des programmes de malntenance et de tests sont ainsi définis et les périodicités qui y ﬁgurent sont -
explicitées en fonction du niveau de confiance retenu (et rappelé dans ces: programmes). Ces
opérations de maintenance et de vérification sont enreglstrees et archivées. Les procedures assoc1ees a
ces opérations font partie intégrante du SGS de I'établissement. . - '

Toute intervention sur des matériels constituant toute ou parue d’une mesure dlte « MMR » est smwe '
. d'essais fonct1onnels systématiques. :

- La tragabilité des différentes vérifications, tests contrbles et autres opérations visées ci-dessus est
- assurée en permanence. L'explo1tant tient ces restltutlons a dlsposmon de 1'1nspect1on des installations

- classées.

explo1tant intégre dans 1e.bilan annuel SGS une analyse globale de la rmse en oeuvre des mesures de -
maitrise des risques identifiées dans l’etude de dangers. o

B ARTICLE 74.3. ORGANISATION GENERALE

Outre les mesures organisationnelles de preventlon des accidents majeurs regres dans le cadre du
. ‘systéme.de gestion de la sécurité en ce qui concerne la preventlon des acoldents majeurs, 1’exp101tant
- met en ceuvre les dispositions ci-aprés.

"Artwle 7.4.3.1.

L'exploitant prend toutes d1sp051t10ns en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment pour ce’
: qu1 concerne les equlpements et matenels dont le dysfonctlonnement aurait des consequences en terme
de sécurité. ' : :

_ Ces dlsposmons portent notamment sur :

~la conduite des mstallatrons (consrgnes en 51tuat10n normale 1nc1dente11e ou acc1dentelle essais
penodlques) . -
- lanalyse des 1nc1den’£s et anomahes de fonctlonnement
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- la maintenance et 1a sous-traitance ;
-~ l'approvisionnement en matéricl et matiére ;
- la formation et la définition des tiches du personnel.

Elles sont tenues a disposition de l'inspection des installations classées

Article 7.4.3.2. _

" Les systémes de détection, de protection, de conduite intéressant la sécurité de 1'établissement, font
I'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de nature a fournir des indications fiables sur

I"¢volution des paramétres de fonctmnnement et. pour pennettre la mise en état de sécurité des
~ installations : o

Les documents relatifs aux contrdles et 3 'entretien lids 3 la sécurité de l'établissement, effectués

I'année n sont archivés et tenus & 'la disposition de l'inspection des mstallatlons classees pendant au =

moms Pannée n+2.

- Article 7.4. 3 3 _
7.4.3.3.1 D1sposmons relatives aux tuyautenes et équipements sous pression

- Les équipements et tuyauteries d’usine soumis & la reglementatlon equlpements sous pression seront ~
. identifiés et mamtenus en -service -dans le rGSpect des prescnpnons qul ‘résultent de cette

. réglementation. _
74332 - DiSpOSlthIlS relatives aux tuyauteries

L explmtant recense I’ensemble des tuyautenes relevant ou pas dela reglementatlon équipements sous
. pressu)n {(ESP). Les tuyautenes affectées aux utilités doivent étre 1ntegrees a ce recensement. -

Au regard de leurs caractéristiques (produ:tt véhiculé, débit transitant, nature, diamétre et epalsseur
protection, date d’installation, accidentologie, localisation, phenomenes dangereux associes...),
I’exploitant affecte & chaque tuyauterie (ou. famille de tuyauteries) une criticité lui permettant ensuite
d’établir un programme de vérification et, 51 nécessaire, de mettre en ceuvre des mesures correctwes

- Les tuyauteries a l’ongme de phenomenes dangereux sortant des limites du site (y compris ceux_,
écartés du PPRT). doivent étre affectées de la criticité Ia plus- élevee, de méme que celles suscept1bles :

'_d’etre al ongme d’une pollution maj eure pour l’envwonnement

“Pour la criticité la plus élevée, les Venﬁcatlons devront 1mperat1vement comporter des mesures

. permettant de garantir leur . intégrité et leur étanchéité, le choix de la méthode étant laissé a
. Iexploitant. Ce programme devra étre commumque al 1nspect10n des mstallauons classées dans un
délai de 2 ans. : :

Ces disposﬂ:ions sont applicables aux phénoménes dangereux situés en ca_ses MMR rang 1 et rang 2
.. ainsi qu’en cases Non dans la grille dite MMR définie dans la circulaire du 10 mai 2010 susvisée.

74333 D1sp051t10ns visant 4 prévenir le nsque de ruine ou Tupture pour défant metallurg1que

Les équipements et tuyauterics relevant de la reglementatlon Equipements Sous Pressmn font 'objet
de controles périodiques. : :

Les eqmpements ne relevant pas de la reglementatlon Equlpements Sous Pressmn sont conc;uS' '

conformement a-un code ou une norme apphcable aces equlpements

Article 7 4.3. 4 Documents :
" La conduite des installations, tant en s1tuat10ns normales qu 1n01denteiles ou acc1dentelles fait l'objet

de documents &crits dont I‘elaborauon la mise en place, le réexamen et la révision sont confonnes aux ’
' regies hab1tuelles d'assurance de la quahte ou de maitrise documentalre '
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ARTICLE 7.4.4, INFORMATION DU PREFET

'Artzcle 7.4, 4 1. Recensement des substances ou preparatrons

L'exploitant procéde, tous les trois ans, au recensement reguher des substances ou préparations -
dangereuses susceptibles d'étre présentes dans I'établissement. (nature, état physique et quantit) et
relevant d'une rubrique figurant en colonne de gauche du tableau de I'annexe I de arrété ministériel
du 10 mai 2000 modifié relatif & la prévention des accidents majeurs ou d'une rubrique visant une
installation de l‘etabhssement figurant sur la liste prévue 2. Iarticle L 515 g du Code de .
I'Environnement. :

Artzcle 7.4.4.2. Revues de direction

Une note synthétique présentant les résultats de l'analyse relatlve aux revues de drrectlon visées 3
I'artrcle 7.4.2 du present arrété, est transmise annuellement au Préfet '

ARTICLE 7.4.5. INFORMATION DES ]NSTALLATIONS VOISINES

- Dés lors que les conséquences d'un accident majeur sont susceptlbles d'affecter des 1nstallat10ns
‘¢classées voisines de P'établissement, l'exploitant informe des risques d'acc1dents majeurs identifiés les
responsables de ces’ installations classées. :

‘Une copic de I’ information des mstallatlons classees v01s1nes faite en respect du present artrcle est’
.transmlse au Préfet. : :

" AR’I‘ICLE 7.4.6. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DES MESURES DE
- MAITRISE DES RISQUES

‘Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont ciregistrées et gerees par
" D’exploitant dans le-cadre d’un processus d’arnehoratlon continue selon les pnm:lpales etapes'
“mentionnées & 1’alinéa suivant. : ¢
: e
Ces anoma1_1es et défaillances doivent : -
- éresignalées et enregistrées,
- tre hiérarchisées et analysées,

= et donner lieu dans les meilleurs délais 4 la deﬁmtlon et a la mise en Pplace de parades ,
technrques ou organisationnelles, dont leur apphcatmn est suivie dans la durée. -

- L’exploitant tient a la disposition de 1’1nspect10n des mstalla’uons classees un reglstre dans lequel ces
d1fférentes ¢tapes sont consignées - : ' : '

Chaque année, I’exploitant réalise une analyse globale de la_misc en ceuvre de ce processus sur la
pérlode écoulée. Sont transrms a I’inspection des installations classees avant 1e ler du rn01s de avnl de
chaque année : .

“ - les enselgnements generaux tirés de cette analyse ¢t les onentatlons retenues

.- la descnpuon des retours d’expérience tirés. d’evenements rares ou pedagogrques dont la
connaissance ou le rappel est utﬂe pour l’exercrce d’activités comparables ‘

: ')

ARTICLE 74.7. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A
" - L’ORIGINE DE RISQUES

, Conformément aux engagements dans l’etude de dangers et le cas - echeant en renforc;ant son .
' .'d1sp0s1t1f l’explortant met en place un réseau de- detecteurs en nombre sufﬁsant avec un report '
d’alarme en salle de controle : : :

: 'L'explortant dresse la liste .de ces detecteurs avec leur fonctionnalité et deterrmne les operatrons
d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps. La surveillance dune zone pouvant étre -
A l’ongrne des r1sques ne repose pas sur un seul point de detectlon ERR '
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La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par

~ une personne déléguée 2 cet effet, aprés examen: détaillé des 1nsta11atmns et analyse de la défaillance
ayant provoque 'alarme. :

'CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES -POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT -

Une consigne ecrlte doit premser les vérifications a ef"fectuer en partlcuher pour s’assurer
: penod1quement de I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service

aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le: Justxﬁeront Ies conditions
d’explmtatmn : - :

“Ces opérations sont enregistrées.

L’exploitant enregistre et analyse les événements. suivants :

- — perte de confinement ou débordement d’un réservoir; : ‘ s

— perte de confinement de plus de 100’ litres sur une tuyautene
— dépassement d’un niveau de séeurité ;
~ défaillance d*un des chsposmfs de sécurité menuormes dans le present arrété.

. Ce reglstre et I’analyse associée sont tenus & disposition de I'inspection des installations classées.

- ARTICLE 7 5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTAN CES ET PREPARATIONS DAN GEREUSES

-Les flits, réservoirs et autres emballages, les rec1p1ents fixes de stockage de produits dangereux portent

o ‘de maniére trés lisible la dériomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger

- défini -dans 1a reglementanon relatlve a l‘ethuetage des substances et preparauons chumques
dangereuses ' :

A proximité des aires permanentes de stockage de prodmts dangereux en rec:1plents mobiles, les -

symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre mdlques de fagon trés lisible.

L'explmtant dlSpOSC des documents lui permettant de connaftre la nature et les risques des prodmts

dangereux présents dans l'installation ; les fiches de domnées de sécurité prévues dans le code du' '

trava11 permettent de satisfaire a cette obhgatlon\

- A l'intérieur de I'etabhssement les fiits et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom
“des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, & la reglementatlon relatwe a

. l'ethuetage des substances et preparatmns chlmlques dangereuses

“Les réservoirs contenant des produits 1ncompat1bles susceptlbles de provoquer des reactlons VIOlentCS

ou de donner naissance a des produ1ts toxiques lorsqu'ils sont mis en contact, doivent étre 1mp1antés
© identifiés et explmtes de maniére telle qu'il ne soit aucunement possﬁnle de melanger ces prodmts

| ARTICLE 753 RETENTIONS |

_ Tout stockage ﬁxe ou temporalre d'un liquide susceptlble de créer une polluuon des eaux on des sols

- est associé a une capac1te de retentlon dont le volume est au moms egal 4 la plus grande des deux

_valeurs su1vantes
: ~ - 100 % de la capacité du plus grand reservmr
- .50 % de la capacité des réservoirs assocics.

: Cette dlsposmon n'est pas apphcable aux bassms de tra1tement des eaux rés1dua1res .
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Pour les stockages de récipients de capacité umtalre inférieure ou égale & 250 litres, la oapaclte de
rétention est au moms egale a: :

- dans le cas de liquides 1nﬂammables a l'exception des lubnﬁants 50 % dela capaCIte totale
des fits, :

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 a la capac1te totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 I. : :

La capacité de rétention est étanche aux prodmts qu'elle pourrait contenir, res1ste a l'action phquue et
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour: son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu ferme en permanence. :

Pour tout produit dangereux pour l’enwronnement IPexploitant veille & ce que ‘les capamtes de. '
rétention disponibles soient suffisantes.

. La conception de la capacité est telle que toute fiite survenant sur un réservoir associé '(mobile ou
fixe) y soit récupérée, compte tenu en part1cu11er de la d1fference de hauteur entre le bord de la
' capa01té et le sommet du reservmr

Ces capacntés de retentlon dowent étre construites suivant les régles de l'art, en Limitant notamment les
surfaces suscephbles d'étre mouillées en cas de fu1te

Les prodults épandus contenant des ‘produifs moussants dowent étre conﬁnes dans des rétentions
- _appropnees et traités spécifiquement. . : :

~Les stockages temporaires des substances: ou preparatlons dangereuses sont reallses sur des cuvettes
de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux méteonques

~L’exploitant met en place tes d1sp031t1fs et procedures approprlés pour assurer 1 evacuation'des eaux,
pouvant s’accumuler dans.les rétentions. i :
.'Ces dispositifs : . .
— sont étanches en position fennee aux hquldes inflammables. susceptibles d’étre retenus
- sont fermés (ou a Parrét 8%l E *agit de dispositifs actifs) sauf pendant les phases 'de v1dange
'  — peuvent étre commandes sans av01r a penetrer dans la retentlon ' '

La position ouverte ou fermee deces dlSpOSItlfS est ola;lrement 1dent1ﬁab1e sans avoir a penetrer dans
la rétention. : :

Les déchets et résidus prodults cons1deres comme des substances ou’ préparations dangereuses sont -~ . -

stockés, avant leir revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques -
' de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux -
superﬁcwiles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populatlons avmsmantes ot

t. . I’environnement. -

Les stockages temporaires, avant recyclage ou el1mmat1on .des dochets comlderes comme des
_substances ou preparatlons dangereuses sont reahses sur des cuvettes de retent1on etanches et
_'amenagees pour la recuperatlon des eaux- meteonques ' . o

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS _ N
- L'étancheité des réservoirs associés 4 la retentlon doit pouv01r étre controlee a tout moment

Tes matenaux utilisés doivent étre adaptés aux prodmts utlhses de maniére, en. partlcuher a ev1ter, :
toute réaction parasﬂe dangereuse :

- Les canahsatlons doivent étre instaliées 2 1'abr1 des choes &t donner toute garantle de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou €lectrolytiques. 1 est en particulier interdit. d'intercaler
- des tuyautenes flexibles entre le réservoir et les robulets ou clapets d‘arret isolant ce réservoir des

' appareﬂs dlutilisation. : ' '

_L’.étanchelte des ca,nallsa_tions doit pouvoir 'étre vérifie A tout moment.
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Chaque réservoir d’une capacité équivalente de plus de 10 métres cubes fait I’objet d’un dossier de
suivi individuel comprenant @ minima les €léments suivants, dans la mesure ot ils sont disponibles :

— date de construction {ou date de mise en service) et code de construction utilisé ;
—volume du réservoir ; '
.— matériaux de construction, y compris des fondations ;
— existence d’un revétement interne et date de derniére application ;
— date de I’épreuve hydraulique initiale si elle a été réalisée ;-
— liste des produits ou familles de produits successivement stockes dans le réservoir;
— dates, types d’inspection et résultats ; ‘
- reparatlons ¢ventuelles et codes utilisés.

Ce dossier est tenu & disposition de I’inspection des installations classées.

'L’explo1tant met en ceuvie un prograrmne de maintenance ‘des bacs de stockages de 11qu1des
mﬂammables

_Tout réservoir d’une capacité équivalente. de plus de 10 métres cubes fait ,l’objet d'un plan

d’inspection définissant la nature, 1’étendue et la périodicité des controles 3 réaliser en fonction des

produits contenus et du matériau de construction du réservoir et tenant compte des cond1t1ons
d’exploitation, de mamtenance et d’env;.ronnement : :

Ce plan comprend : , , .
— des visites de routine. L’1ntervalle en deux visites de routme n excede pas un an
 —des inspections externes détaillées tous les'5 ans ; '
- —des mspectlons hors explmtatlon detaﬂlees tous les 10 ans.

" L’échéance des 10 ans de I’mspectmn hors. explcutatlon détaillée est & prendre 4 compter de la dermere

' ‘mspectlon hors exploitation détaillée réalisée. Les visites et inspections ci-dessus repondent 4 minima-

aux dispositions prévues par arrété ministériel du 03 octobre 2010 relatif aux stockages en reservon‘s
aériens soumis a autorisation au titre de la rubrlque 1432, '

Les tuyautenes robmettenes ¢t accessoires sont conformes aux. normes et ‘codes en wgueur des leur .

fabrication, & 1’except1on des dlSpOSltlouS contraires aux prescriptions du present arrété,

Les différentes tuyautenes accessibles sont repérées oonformement aux normes en Vlgueur

La hauteur de stockage des 11qu1des mﬂanunables en récipients mobﬂes est lnmtee 5 metres par _

‘rapport au sol

Les réservoirs confenant du pétrole brut font l’obj et d’un revetement interne antt—corrosmn sur le fond

et sur une hauteur de robe de 0,6 metre 4 partir du fond.

' En eas de fuite d’un reservou' les dlspos1t1ons suivantes sont rmses en ceuvre
— arrét du remplissage ; - '

" . ‘—analyse de la situation et evaluatlon des risques potentiels ;
—vidange du reservmr dans les meilleurs délais si la fuite ne peut pas. atre 1nterrompue
-- mise en ceuvre de moyens prevenant les rtsques identifiés. '

_Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir venﬁer leur niveau de remphssage a tout moment et

: empecher ainsi leur débordement en cours de remplissage. i
Ce dlSpOSltlf de surveﬂlance est pourvu d'une alarme de niveau haut

Les dispositions des arttcles 19 222 de l'arrété ministériel du 3 octobre 2010 relatlf au stockage en

~ réservoirs acriens de liquides . 1nﬂammab1es sont apphcables aux mstallatlons selon les modahtes '

_ prévues pour les mstallatlons emstantes
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~ ARTICLE 755, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou rempients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention. : :

Le stockage des liquides 'inﬂammables, ainsi que des autres produits, toxiq'ues, corrosifs ou dangereux
“pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
. magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent

arrété. : : :

I'exploitant Veﬂle 4 ce que les volumes potentlels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréteé,

L’exploitant tient un inventaire des stocks par réservoir. Cet inventaire est réalisé tous les jours, aprés
: le dernier transfert de liquides de la journée en cas de fonctionnement discontinu des installations.

' ._L exploitant dispose sur le site et avant réception des matiéres des fiches de donnees de sécurité pour'
~ les matiéres dangereuses stockées ou tout autre document equlvalent ’

Ces documents sont facilement accessibles et tenus en permanence 3 la dlsposmon de l’mspectlon des
installations classees et des services d’incendie et de secours. : :

" ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

_ Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
-+ des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utlllsee dans les ateliers au mlmmum
: techmque permettant leur fonctmnnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS CHARGEMENTS DECHARGEMENTS

. Les aires de.chargement et de dechargement de véhicules citernes sont étanches et rehees 3 des -

rétentions dimensionnées selon les régles de I’art. Des zones -adéquates sont aménagées pour le
stationnement en securité des véhicules de transport de matiéres dangereuses en attente de chargement -
ou de dechargement -

Le transport. des produ1ts i I’mteneur de I’établissement est effectué avec les precautlons necessalres -

pour éviter le renversement accidentel des'emballages. (arrimage + des filts...).

" En particulier, les. transferts de produit dangereux & 1’aide de réservoirs moblles s effectuent sulvant'
des parcours bien déterminés et font 1’objet de consignes particuliéres. : :

Le Stockage et la mampulatlon de produits dangereux ou polluants solides ou liquides. (ou liquéfiés)

- sont effectués sur des aires etanches et aménagées pour Ia recuperatlon des fultes éventuelles.

t

- ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTAN CES OU PREPARATIONS DAN GEREUSES

L’ehmmatmn des substances ou .préparations dangereuses recu erees en .cas . d’acmdent smt' -
P -

_' pnontalrement la filiére dechets la plus appropnee

CHAPITRE . 6 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D ACCIDENT
ET ORGANISATION DES SECOURS '

| ..ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

1y explmtant met en' ccuvre des moyens d’intervention conformes & l’etude de dangers’ et aux
recomméndations du Service Départemental d’Incendie et de Secours exprimes dans son avis du 18
novembre 2011 portant sur la demande d’autorisation d’explcnter visée par le présent arrété.. ‘
" L'ensemble du systéme de lutte contre 1’mcend1e peut fa1re 'objet d'un plan d‘operatlon interne (POI)
; étabh l’exploztant . . : o
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“ARTICLE 7.6. 2 ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces eqmpements sont maintenus en bon état, repérés ot facilement acce551b1es

L’explo1tant doit fixer. les condltlons de mamtenance et les conditions d'essais per10d1ques de ces
matériels. ' :

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu A Ja disposition des services de la protection  civile, d'incendie et de secours et de
I‘mspectmn des installations classees

ARTICLE 7.6.3. MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

Article 7. 6 3.1 Généralités

L'exploitant dlspose d'un réseau d'eau alimentant des bouches, des poteaux ou des lances d'1ncend1e
d'un modéle incongelable ou protégée contre le gel ét comportant des raccords normalisés.

- Les installations sont amenagees en prlorlte de fagon a éviter toute perte de temps ou tout 1n01dent
rsuscepnble de nuire 2 la rapidité de mise en ceuvre des moyens de secours.

L'établissement est pourvu en moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux rlsques encourus en.

nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie & protéger.

Les dlsposmons de Darticle 43 de Iarrété ministériel ‘du 3 octobre 2010 relat1f an stockage en
réservoirs aériens manufacturés de liquides inflammables exploités dans un stockage soumis a4

autorisation au titre de la rubrique 1432 de la législation des installations classées pour la protection de
~ Tenvironnement, sont applicable selon les modalités fixées pour les installations existantes.

_ Les moyens de lutte incendic fixes de I’ensemble du dép6t sont actionnables automat1quement depuis .

“la salle de contrdle du dép6t pour les scénarios prédéfinis par I*étude de -dangers.

Le site dispose en permanence de plusieurs. acces accessibles pour permettre l’mterventmn raplde deés

. services d’mcendle et de secours.

Les vehlcules dont Ia presence est liée & 1’exploitation de 1’installation statlonnent sans causer de géne
- pour Paccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes &

- “Iinstallation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de Pinstallation’

- Les voies engins destinées aux services de secours sont coni‘ormes aux d1sp051t10ns de 1’a1mexe
relatlve aux voies engms du présent arrété. . '

.Amcle 7.6.3.2. Prmczpes de calcul et mise en uvre

“Le débit d'eau d'incendie doit permettre 1a protection de tous les ouvrages ou inités situés dans la zone.
en few ou & moms de 50 metres de celle—01 et I‘attaque oule conﬁnement du feu tel que défini ci-aprés. )

L’exploitant d01t s’assurer de réunir tout e materlel nécessaire a Iextlnctlon_ de to_us les feux_
‘ Susceptlbles de se produire dans son dépbt : ' - S .

e soit grice & des moyens pr()pres

+ soit grice a des protocoles ou des conventions' d’aide mutuelle précisés dans le P OI etabhs en
- liaison avec les services de lutte contre ’incendie. -

L’exploitant doit s’assurer que les quantztés d’emulseur qu 11 choisit, tant en ce qui. concerne ses
- MOYens propres que ceux mis en commun, sont compaubles avec les prodults stockés. -

- Les moyens maintenus sur le site, notamment en ce qui concerne la reserve d*émulseur dowent
. -permetire & . B : -

- d’etemdre en 20 minutes le feu du- reservon' le plus unportant (au taux reel d’apphcatlon) tout

- -en assurant son refroidissement et ld protectlon des réservoirs voisins mienacés, ces moyens
devant étre maintenus pendant au moms 40 mmutes supplementalres au dela des 20 mmutes
d'extinction ; :
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- d’éteindre en 20 minutes le feu de la plus grande sous-cuvette (au taux réel d’application) tout
en protégeant les réservoirs menacés et en constituant un tapis de mousse entretenu dans' les
sous-cuveites adjacentes ces moyens devant &re maintenus pendant au moms 40 minutes
supplementalres au dela des 20 minutes d'extinction ;

- d’éteindre en 20 mmutes le feu de la plus grande cuvette (au taux réel d’application) tout en
protégeant les réservoirs menacés, ces moyens deyant étre maintenus pendant au moins 40
_minutes supplémentaires au deld des 20 minutes d'extinction. L'exploitant peut recourir a l'aide
mutuelle umquement au dela des vingt premiéres minutes d'extinction ;

- de contenir, le temps de réunir l’mtegrahte des moyens nécessaires a I’extlnctlon le feu de la
plus grinde cuvette, en projetant de la mousse avec un taux d’apphcatlon de solution _
. moussante réduit (au taux de temporisation), tout en protégeant les réservoirs menacés. L aide
mutuelle peut contnbuer aux ressources en emulseur

Le demarrage des moyens ﬂxes de lutte contre l'mcenche est effectif dans un délai maximal de 15
minutes a compter du début du sinistre. :

Amcle 7.6.3.3. Entrainement

. Le personnel appelé & ‘intervenir est formé et entrainé périodiquement & la mise en ceuvre-de matériels
- d'incendie et de secours, ainsi qu'd l'exécution de diverses taches prevues par le plan’ d'opération -
. interne. : - :

Des exeicices de mise.en ceuvre du materlel mcend1e sur scénario POI sont, dans la mesure du
possible, organisés une fois par an en concertation entre 1'explo1tant lInspectlon des mstailatmns
classees et le Service départemental d'incendie de secours.

- Au moins une fois tous les deux ans, le personnel d'intervention part1c1pe A un exércice de mise en

' oeuvre du materlel mcend1e sur feu réel.

| . Art:cle 7.6.3.4. Consignes d’incendie -

Des documents d'exploitation premsent

- l'orgamsatlon de I tabhssement en cas de smlstre

- - la composition des equlpes d‘mterventlon
-la frequence des exercices, : : :
- les dispositions generales concernant I'entretien des moyens d‘mcendle et de secours,
- les modes de transmission d’informations et d'alerte,. '

.- les moyens d'appel des secours extérieurs et les personnes autorisées.a lancer des appels
- les personnes a prevemr en cas de sinistre, ' .
- l'organisation:du contrdle des entrées et du fonctzonnemcnt interne en cas de s1mstrc

- Les scénarios d'accidents développes dans-1’étude de danger font I'objet de "ﬁches reﬂexes" preczsant_
la condu1te a temr par. les intervenants - D

Arttcle 7.6.3.5. Registre incendie

‘La date des exercices et essais per1od1ques des matenels d'mcendle ainsi que les observatmns sont
: cons1gnees dans le registre d'incendie. : :

A

'Reperage des matériels et des mstallauons la norme NF X 08 003 relative a 1'emp101 des couleurs et
‘des.signaux de sécurité est- appliquée conformement a l'arrete du 4 aoiit 1982 aﬁn de 51gnaler les
' emplacements : : : :

. moyens de SGCOUIS

- » stockages presentant des risques,

~ " e locaux & risques,

. boutons d'arrét d'urgence ainsi que les dlverses mterd;ctlonSf
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ARTICLE 7.6.4. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

‘Sans pre]uchce des dispositions du code du travaﬂ des matériels de protection individuelle, adaptes
aux risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre
conservés A proximité de l'installation. Ces matériels dowent étre entretenus et en bon état. Le '
personnel est formé a l'emplm de ces matériels.

, ART_ICLE 7.6.5. RESSOURCE_S EN EAUET MOUSSE
L’ex_ploitant dispose a minima de :

" - une réserve d'eau constituée au minimum de 3450 m® avec réalimentation par SPBA dans le
 cadre de l'aide mutuelle et d'un bac d'eau supplémentaire sur site de 1000 m® indépendante du
. réseau incendie ; :

- _deux zones d’aspiration aménagées pour les véhicules de secours sur ch_aque réserve
d'eau conforme 2 l'anniexe VII et testé par le centre dTncendie et de Secours de BASSENS;

- un réseau fixe d'eau incendic protegé conire le gel et ahmente par une pompene Ce réseau
comprend au moms -

- une pomperie incendie comportant au minimum 3 groupes de pompage capables de
~ fournir aux lances et autres équipements un. débit total simultané de 1214 n’/h avec une
' pressmn en sortie de 10 bars minimum ; : :

- des prises d'eau munies de raccords normalisés et adaptes aux moyens d‘mterventmn des'
services d’incendie et de secowrs. Le bon  fonctionnement de ces prises d'ean est
périodiquement contrdle. :

" - des réserves en emulseur ﬁlmogene de classe I dune capac1te totale 100 m’® adaptes aux -
produits présents sur le site. Le taux minimal d'application de I'émulseur est 2 L/nun/m
- un débit maximal de solution moussante de 1882 m3/h; L

- des extincteurs en notnbre et en qualité adaptés aux risques, dowent étre judicieusement
~ répartis dans ['établissement et notamment 3 proximité des dépdts de matidres -
_ combustibles et des posies de chargement et de dechargement des prodults et déchets ;

- d'in systéme d'extinction automatique d'incendie ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement répartles en quant1te adaptee au-
risque, sans étre inférieure 4 100 litres et des pelles ; :

. - des boites a mousse dans chaque bac ; )
- déversoirs & mousse automathues dans chaque cuvette de retentlon

- - des couronnes ; L
- des canon ﬁxes permettant d‘attemdre le toit des bacs

‘Le réseau est maillé et comporte des vannes'de barrage én nombre sufﬁsant pour que toute section -
. affectée par une rupture, lors d'un. sinistre par exemple soit isolée. : : :

La pomperie incendie de Pensemble du dépot est commandable a d1sfance

L'établissement dlspose d’opérateurs formés a la lutte contre les risques 1dent1ﬁes sur le sﬂe et au
-mamement des moyens d'mterventmn o

e Le reseau est équipé de raccords normalisés permettarit son alimentation par des moyens mob1les tels

que motopompes, ces raccords dont l'implantation sera déterminée en accord avec les Serv1ces
d'incendie et de secours, sont si poss1ble éloignés de la pomperie-incendie fixe. ' :

La pompene les réserves d’emulseur et les equlpements de secours doivent étre protégés des
. agressions thermiques et résister aux surpressmns pour rester opérationnels en cas d’accident tel que.
défini dans Iétude de dangers. o : S

: L'etabhssement d1spose doperateurs formeés a la lutte contre les risques 1dent1ﬁes sur le s1te et au '-
mamement des moyens d'mterventzon ' : .
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. ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du _

. présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures .générales spécifiques et/ou dans’ les
procédures et instructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans les lieux ﬁ'equentes par le
personnel. - :

: Ces consignes indiquent notamment :

.= linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les partles de l'installation qui,
en raison des caractéristiques quahtatlves et. quantitatives des matleres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre  F'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou-indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de l'installation, :

- les procedures d'arrét d'urgence et de miise en securite de 1'1nstallat10n (electn01te réseaux de
ﬂu1des) :

- les mesures A prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances “dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
- souillées-enegs d’épandage accidentel, ' T

-~ les moyens d‘extmctmn & ufiliser en cas d'mcendle

- 1a procedure d'alerte avee les numéros -de téléphone du responsable d'mterventzon de
1’etabl1ssement des services d'incendie et de secours, , :

“-. la procedure permettant en cas de lutte contre un 1ncend1e d'1s01er le s1tc afin de prevemr tout. -

transfert de pollutlon vers le rmheu recepteur
| ARTICLE 7 6 7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION ‘; _r

_ Artzcle 7 6.7.1. Systeme d'alerte interne ,
“Le systeme d'alerte mterne et ses dlfferents scenarn sont deﬁms dans un doss1er d'alerte

Un réseau d'alerte interne 2 letabhssement collecte sans délai les alertes. émises par le personnel &
-partit des postes mobiles, les alarmes de danger s1gmﬁcat1ves les données meteorologlques
- disponibles si elles exercent une influence preponderante ainsi que toute 1nformat1on nécessaire 4 la
compréhension et & la gestion de l'alerte. '

Les opérateurs disposent de postes mobﬂes pour donner l'alerte.

- Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes telephomques réseaux, .) sont réservés .
exclusivement 4 la gestion de l‘alerte

- Une liaison spécialisée est prevue avec le centre de tra1tement des alertes (CTA) retenu auP.OlL.

Des appareils de détection adaptés completes de dlSpOSltlfS visibles de j jour comme de nuit, indiquant -
la direction du vent, sont mis en-place a proximité ‘dé Pinstallation :classée autorisée susceptlble
d'émettre a l'atrnosphere des substances 'dangereuses e cas de dysfonctlonnement

"L’etabhssement est muni d’une station meteorologique permettant de mesurer la vitesse et la d1rect1on
- du vent, ainsi que la température. Ces mesures sont reportees en salle de conirole. ‘

Les capteurs .de mesure des données meteorologlques sont secourus. Les capteurs méteorologlques _
peuvent étre communs a plus1eurs 1nsta11at1ons : :

Article 7.6.7.2. Plan d’ 0pemtwn interne

L'explcntant établit un Plan d'Operatlon Interne (P.O.L) sur la base des risques et moyens
d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scenarii- dans I'étude de dangers au plus
; tard le jour de la mise en semce des 1nstallat10ns : : :
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* En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.1 jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan
. particulier d'intervention (P.P.L) par le Préfet. Il met en ceuvre fes moyens en personnels et matenels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.L.

En cas d’accident, l’explmtant assure a l’intérieur des installations la direction des secours jusquiau
déclenchement éventuel du Plan Particulier d° Interventlon par le préfet. I prend en outre & ’extérieur
de son établissement les mesures urgentes dé protection des populations et de I’environnement prévues
au POI et au PPI en application de Particle 1% du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de
* Iarticle R 512-29 du code de l’env1ronnement :

:Le P.OI est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénoménes de dangers
~ envisagés dans I'étude de dangers. Un exemplaire du P.O. I. -doit étre dlspomble en permanence sur
T'emplacement prévu pour y installer le poste de commandement

" L'exploitant doit élaborer et mettre en ccuvre une procedure ecrlte et mettre en place les moyens
) humams et matériels pour garantir : :

- Ia recherche systématique d'am¢liorations des dlSpOSlthIlS duP.O. L. ; cela inclut notamment :

- l'organisation de tests ‘periodiques (au moins annuels) du drsposmf et/ou des moyens
d'intervention, -

=~ laformation du personnel mtervenant
.= Tlanalyse des enseignements & tirer de ces exercices et fonnatrons

.~ . la prise en compte des résultats de I‘actuahsatmn de T'étude de dangers (conformement aux‘
dlsposmons de ’article 1.7. 2),

i- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du PO.L, qui péﬁt-étre
- coordonnée avec les actions citées ci-dessus, '

,-‘- la mise a jour systemathue du P. OI en fonctlon de l'usure de son contenu ou, des
' amehoratlons décidées. '

* L'inspection des mstallatrons classées est 1nformee dela date retenue pour chaque exercice, Le compte
- rendu accompagné si nécessaire d’vn plan d’actions est tenu 2 (hSpOSlthn de I’mspec’uon des
installations classées. - _ _ : : _ ,
Le plan d’opération interne est mis & jour et testé a .des intérvaiies n’excédant pas 3 ans. Il-est
~ également mis & jour & I’occasion de I’actu'ali'sation de I’étude dangers et de toute modification notable
des installations. 11 est transmis au Préfet, au service d’incendie et de secours et  I’inspection des
ingtallations classées (en deux exemplaires). Il précise la stratégie de lutte contre lincendie et il fait
apparaitre exp1101tement 1la demande de part1c1pat10n ou non du SDIS dans la stratégie adoptee

: L’explo1tant met en ceuvre les-moyens en personnels et~ matériels susceptibles de permettre le
déclenchement du POL Llexploitant doit maintenir en salle d'exploitation, un exemplau-e du POI, ainsi

e . qu'un inventaire des stocks et de I'affectation des bagcs. L'inventaire est mis 4 _]0111' chaque jour ouvré -

apres les {ransferts de 11qu1des en fin dej journee

En cas de déclenchement du POI, des bameres de fermeture 1mp1antees a dJstance de protectmn sont
_ abalssees sur la RDI10 par commande & distarice depuis la salle de controle. - :

Le personnel des entreprrses vmsmes SPBA £t PERGUILHEM n’a pas été pns en compte dans =
" PPévaluation de la grav1te des acc1dents majeurs ; les conditions précisées a la fiche 1 du pomt Idela
-circulaire du 10 mai 2010 dorvent donc étre remplies et en pamcuher :

e les entreprises voisines sont incl'uses dans le POI élabo‘ré par-l’exploitant' '

* il existe un dlSpOSltlf permettant de déclencher rapidement Ialerte chez les entrepnses '
voisines en cas d’activation du POI, -

“e o les entrepnses voisines sont mformees de 1a modlﬁca‘uon du POl et ont
" . communication par I’exploitant des retours ‘d’expérience susceptrb]es d’avoir un -
impact chez elles, - :
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* les chefs d’etabhssements ou leurs representants charges des plans d’urgence ont un
echange au moins annuel sur le sujet, : :

Des exercices POI ainsi que des formations lides aux risques sont orgamses reguliérement par
Pexploitant en intégrant les entrepnses voisines concernees.

Ces d1sp031t1ons seront intégrées dans la mise & jour du POI existant dans un de1a1 maximum de 6 -
mois. ' ‘

Dans le cas ol ces dispositions ne sauraient étre rendues opérationnelles, les personnels des entreprises
voisines seront comptabilisés en gravité comme des tiers dans la grille de positionnement des
ac01dents maj eurs potentiels imposée par larticle 4 de I"arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié.

" La liste des entreprises voisines concernces, les procedures d’alerte et les rapports des' exercices. . '

‘périodiques sont communiqués par 1’exploitant au service en charge de Pinspection du travall et aux
entrepnses voisines concernées : :

ARTICLE 7.6. 8 PROTECTION DES POPULATIONS 7

Article 7.6.8.1. Alerte par siréne ‘
L'explcutant met en® place une bu plusueurs sirénes - ﬁxes et les equlpements permettant de les
déclencher. Ces sirénes sont destinées 2 alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone . -

~d'application du plan particulier d'intervention. .

' _.Le déclenchement de ces sirénes est commandé. depuis- 1'msta11atlon 1ndustr1elle par l'explmtant a

, partlr d'un endroit bien protégé de l'etabhssement

La 51gn1ﬁcat1on des différents mgnaux d’alerte est largement portée a 3 1a conmaissance dés populatlons
. concernées. Le déclenchement de ces sirénes est ‘commandé depu1s l'installation mdustrlelle par
.. T'exploitant a partird'un endroit bien protege de l'¢tablissement. :

| Elles sont secourues par un circuit indépendant et’ doivent pouvoir continuer & fonctlonner méme én
. cas de coupure de I'alimentation electnque pnnc1pale Cette garant1e doit etre attestee par le:
- fournisseur et le constructeur : : :

' + En HLaison avec le service mtermlmstenel de defense et de protecticn civile (SIDPC) et l’mspecuon -
des installations classées, l'exploitant procéde & des essais en "vraie grandeur" en vue de tester le bon
fonctionnement et la portee du résean d'alerte. o

Arttcle 7.6. 8 2. Informatmn prevennve des popula.twns pauvamf étre affectees par un
accident majeur . :
~.En liaison a_vecle Préfet, l'exploitant est tenu de poorv_o‘ir 4 pl'mfo'rrnation_prévenﬁve, -n‘otammentl sous’
- forme de plaquettes d'information comportant les consignes destinées aux personnes susceptibles d'étre

- concernées par un accident (€lus, services publics, collectivités) ou .aux.populations avoisinantes -
- susceptibles d’étre victimes de consequences graves en cas d’acc1dent majeur sur les installations. '

Le contenu de I’information preventlve concernant les situations envxsagcables d’accident majeur, est - '
fixé en concertation avec les services de la Protectlon C1v1le et l'mspectlon des installations classees
il compcrte au minimum les pomts suivants :

= -lenom de 1‘exp101tant et l'adresse du site,

- Tdentification, par sa fonct1on de l‘autorlte au sein  de l'entrepnse fournissant . les
' mfonnatlons C

- l'mdlcatlon des réglements de secunté et des etudes reahsees
- la presentatmn simple de 'activité exercce sur le site,

- ) .Ies denormnatlons et caracterlsthues des substances et preparatlons a l'orlgme des nsques )
- d'accident majeur, .

B P descrlptlon des nsques d'acadent majeur y compns les effets potentlels sur les personnes et
- l'env1r01mement :
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- lalerte des populatlons et la cm:ulatlon des informations de cette populatlon en cas d' acc1dent-'
majeur,

- ' les comportements a adopter en cas d un accident maj eur,

~ = la confirmation que l'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur e site, y
compris de prendre contact avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en‘ :
limiter -au minimum les effets avec md10at1on des principes généraux de prévention mis en
ceuvre sur le site, : : :

- une référence aux plans d'urgence et & leur bonne apphcatlon
- = les modalités d'obtention d'informations compléimentaires.

'ARTICLE 7.6.9. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.9. 1. BasSi'n de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d‘assaimssement susceptibles de recueillir PPensemble des eaux polluees lors d'un accident
~oudun incendie (y compris les eaux d’extinction et de refrmdlssement) sont confinés dans les cuvettes
et les caniveaux du site pour une capaczte minimum de 3450 m’ avant re_] et vers Ie milieu naturel. -

" Une vanne de fermeture coupe [esrejets d'eaun pluwale et permet de retemr les caux d‘1ncendle Elle est'
SIgnalee pour étre mise en ceuvre pnontan:ement : :

Ta wdange suivra les principes imposés par I artlcle 4 3.10 traltant des eaux pluwales susceptlbles.
‘ d'étre polluees : ‘

L¢ flot des eaux pluvzales suscepnbles d‘etre polluées par lesswage des sols, aires de stockage voies
de circulation, etc .. est collecté dans le systeme de traltement des eaux

Les capacités de stockage de ces eaux sont maintenues en état pour permettre une pleme capacité
.. d'utilisation. . Les. organes de commande necessa1res 3 leur Imse en scrvice doivent pouvoir étre -
7 actionnés en toute cuconstance : :

L’étabhssement dispose de moyens de lutte contre les epandages acc:1dentels pour lnmter Ieur
extens1on et recuperer les prodults epandus
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" TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
.CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DEPOLLUTION DES SOLS

Une convention est etabhe avec la société SPBA pour lui permettre deé poursuivre: les travaux de
dépollution du site en application de I’arrété préfectoral du 9 aolt 2010.

Un exemplaire de cette convention est adressée & I'inspection des installations classées. §
CHAPITRE 8.2 EPANDAGE

I ARTICLE 8.2.1. EPANDAGES INTERDITS

Les epandages .nop.autrisés sont interdits -

. 'ARTICLE 8 2 2. EPANDAGES AUTORISES :

. Les d1sp0s1t1fs d*entreposage de déchets et/ou d’efﬂuents sont dJmenswnnes pour rendre 1mp0531b1e
tout épandage en dehors des aménagements réalisés. :

~ Us doivent &tre étanches et amenagés de sorte A ne pas constituer une source de géne ou de nuisances
- pour le voisinage, ni entrainer une pollutmn des eaux ou des sols par rulssellement ou infiltration.

Le déversement dans le milieu naturel des trop- pIelns des ouvrages.d’ entreposage est mterdlt

Les ouvrages d’entreposage a l’alr 11bre sont interdits d’acces aux. t1ers non autonses
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CHAPITRE 8 3BACS DE STOCKAGE D' HYDROCARBURES
. ARTICLE 8.3.1. PREVENTION bu RISQUE D'EXPLOSION

Les bacs de stockage de pétrole sont munis d'un toit flottant.

Afin d'¢éviter la formation d'un nuage de vapeurs d'hydrocarbures sous un écran, une alarme de niveau
bas signale que le niveau de produit est inférieur 4 la limite de flottabilité des écrans ou toits flottants
et entraine un arrét des mouvements de produits par action d'un opérateur en salle de contréle.

“.Les cuvettes de rétention d'hydrocarbures de categone B sont équlpees de détecteurs de vapeur
d‘hydrocarbures avec report d'alarme en salle d‘explmtatlon :

En cas de détection de vapeur de liquides inflammables susceptible de produire un. UVCE (Explosion
‘de vapeur en milieu non confing) dans une rétention, le mouvement de produit s arrét
' automatiquement sur le réservoir concerné. Cette disposition est applicable dans un délai de deux ans &
compter de la signature du présent arrété. L’exploitant transmet au plus tard deux ans. aprés la
‘signature du présent arrété a 1’inspection des installations classées les elements permettant de justifier
- r apphcatlon de cette disposition. -

Un contrdle visuel de l'intégrité des to1ts ﬂottants et de la part1e extérieure de leur joint est effectué au
moms deux fois par an. Une périodicité réduite est mise en cuvre en cas de dégradation des toits.

Le joint des toits flottants fait l'objet d'un controle & l'oceasmn des V1S1tes decennales des réservoirs et
_ est remplacé.en cas d'usure. :

Un contrdle exp1031metr1que de l'atmOSphere des to1ts des bacs de prodmt de eategone B est reahse 2.
- fois par an au moins,.

' La llalson equlpotentlelle entre bac et écran est verlﬁee tous les ans. - S !

“Les zones oll sont susceptibles de s accumuler des vapeurs exp1051bles (pompenes caniveaux, point
bas de cuvette, etc.) sont équipées de déiecteurs: d'hydrocarbures avec report d’alarme €n salle
d'explmtatlon Les détecteurs sont secourus par groupe electrogene :

Le réservoir 2 toit fixe de 1000 m*est. munis d'un dlSpOSltIf de resp1rat10n limitant, en fonct1onnement .
normal, les pressmns ou depressmns aux valeurs prevues lors de la construction et reprlses dans le -
dossner de suivi du reserv01r : S :

Lorsque les zones de dangers graves pour la’ vie humaine, par effets directs ou indirects, liées 3 un
_phénomene dangereux de pressurisation de réservoir sortent des limites du site, I’exploitant met en
place des évents dont la surface cumulée Sec est a minima celle calculée selon la formule donnée en
 annexe 1 de larrete mlmstenel du 3 octobre 2010. ' '

_ ARTICLE 8.3. 2 PREVENTION DES FUITES ET DES SUR- REMPLISSAGES

Les cuvettes de rétention des bacs -sont equ:lpees de deteeteurs d'hydrocarbures liquides avec report
- d alamle en salle d'explmtatlon

© Les organes de coupure de pied de bac sont de type secunte feu, actionnables a dIStance depuls la
salle d'explmtatmn et & sécurité positive. : '

 Les tuyauteries d’emphssage ou de soutitage débouchant dans 1e réservoir au niveau de la phase
. liquide sont munies d’un dispositif de fermeture pour. éviter que le réservoir ne se vide dans la -
‘rétention en cas de fuite sur une tuyauterie. Ce dispositif est constitué d’un ou plusieurs organes de
. sectionnement. Ce dispositif. de fermeture est en acier, tant pour le corps que pour 1’organe
~ d’obturation, et se situe au plus pres de la robe du réservoir, tout en permettant. 1’exp101tat10n et la._‘ '
-mamtenance courante. : : ' '
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Il est interdit d’intercaler des tuyauten'ee flexibles entre le réservoir et le dispositif de fermeture
précité. La fermeture s’effectue par télécommande ou par action d’un clapet anti-retour.
. - . - . .

En cas d’incendie dans la rétention, la fermeture est automatique, méme en cas de perte de la
télécommande, et I'étanchéité du dispositil’ de fermeture est maintenue. Cette disposition est
- applicable & chaque réservoir d’une capacité équivalente supérieure ou égale a2 10 m? & compter de sa
rprochaine inspection détaillée hors exploitation et au plus tard le 16 novembre‘ 2020.

Afin de limiter les nsques de sur—remphssage les réservoirs dlsposent des mesures indépendantes
suivantes :

- Un jaugeur d’explmtatlon melante sur les bacs afin de detecter le niveau Haut de remplissage.
La détection d'un niveau haut de remphssage provoque une alarme sonore et wsuelle en salle -
de controle : :

- Une sonde anti- debordement mdepcndant des dlsposmfs de mesurage en explmtatlon implantée -
sur les bacs afin de détecter un niveau d’alerte trés haut. La détection d'un niveau irés haut de
~-remplissage provoque l'arrét automatique immédiat des transferts de produits.

L’étanchéité des fonds.et la qualité des assises des bacs sont vérifiées lors des controles approfondis
décennaux avec les meilleures technologies disponibles. Le cas échéant, l’explortant assure le
-confortement des assises.a la suite de ces conirdles.

: L'explmtatlon des réservoirs 1601 et 1603 est soumise A un accord ecrrt prealable de l'lnspectlon_‘
. dés installations classées. Avant leur mise en service, ‘T'exploitant transmet a-l'inspection des
installations ‘classées un avis d'expert sur les mesures mises en ceuvre aﬁn de prevenlr le
renouvellement de. I'accident qu1 s'est produit le' 12 janvier 2007. Cet avis porte notamment sur
_ l'tntegnte de l'ensemble de ces réservoirs ‘et particuliérement de leur fond, 1a stabilité de leur assise et
“le risque de surverse en ¢ds de rupture de fond de réservoir. Une tierce expertise pourra étre demandée =
‘sur 1"efficacité de la conception des assises des réservoirs 1601 et 1603 afin de hnruter les effets de
SUTVerse. : , : :

' ARTICLE 8.33. ETUDE D’EFF ET DE VAGUE ET MESURES DE RENFORCEMENT

L explmtant met en ceuvre les precomsatlons mentionnées dans la mrculalre du point 1.2.8. B 3dela
* ciréulaire du 10 mai 2010, relative 4 la prévention des ouvertures par ruptures ZIP ¢t la preventlon des
- ruptures robes/fond et des ruptures de types fuites des tdles de fond. :

. Dans un délai de 2 ans suivant la not1ﬁcat10n du present artété, I’exploitant fourmt une etude sur les
‘ COIldlthIlS technico économiques permettant d’afteindre les resultats suivants : '

L res1stance meécanique des par01s d uné cuvette 3 une vague consecuttve a une rupture- '
robe/fond ou une rupture / fuite au niveau des toles de fond, :

. conﬁguratmn de cuvette aﬁn d’evrcer une surverse €én.cas de vague consecutlve a une rupture
. robe/fond ou ruptu.re / fuite sur les toles de fond,

_+  Miseen place d’une conﬁguratmn de conﬁnement supplementa1re au dela de la seule cuvette .
pour limiter la Surface d’épandage de liquide ayant fait 1’ Obj et d’une surverse au dehors de la.
_cuvette. ) . . . , o -

Dans un délai de 5 ans suivant la notlﬁcatlon du présent arrete l’exploltant met en oeuvre les mesures
' -permettant d’attelndrc les 2 résultats mentionnés ci-dessus. - ‘

L’exploitant peut néanmoins déroger a ’alinéa precedent 8™l justifie d’une 1mp0ss1b111te techmco '
~économique et qu’une analyse cnthue au sens de 1’art1cle R512 7 pennet de confirmer cette.
- impossibilité. : S

" Les parois des retentlons construites ou reconstrultes posteneurement ala date de pubhcatmn du _
' present arrété sont congues et entretenues pour résrster a une- pressmn dynan:uque (provenant d’ une
Vague issue. de la rupture d un reserv01r) : : : :
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- égale a deux fois la pressmn statique du produit eventuellement répandu, ou

- déterminée par le calcul sur les bases d’un scénario de rupture catastrophlque pcrtment compte tenu
de la.conception du bac et de la nature de ses assises.

La hauteur des murs des retentlons est limitée 4 3 métres par rapport au niveau exteneur du sol.

- Afin de limiter la surface d’ pandage d’une surverse issue des cuvettes de retenions des bacs 1502,

1504, 1601 et 1603, une configuration de conﬁnement supplementa1re (merlon .).d’au moins 20 cm
de-haut est mis en place ' '

- ARTICLE 8.3.4. PREVENTION DES  UVCE (EXPLOSION DE VAPEUR EN MILIEU NON
" CONFINE) -

En cas de détection de vapeurs d hydroearbures ou de formation d’une nappe d hydrocarbures volat1ls
_-toutes les mesures visant 4 limiter ’alimentation du nuage explosible sont mises en ceuvre. :

" ARTICLE 8.3.5. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Des couronnes d'arrosage fixées en partie supérieure des bacs, des lances incendie et des déversoirs .
répartis autour des cuvettes de rétention permettent le deversement de soluuon moussante et le
: refrordlssernent a l'eau des bacs. : '

Des boites & mousse dont 1ut1hsat10n est commandee depuis Iextérieur de la cuvette permettent le
déversement de solution moussante 3 lintérieur des bacs, en partie supérieure. La commande 4
distance de ces dispositifs’ est mis en euvre dans un delal de deux ans compter de la notification du
présent arrété. : : :

Les couronnes d‘arrosage sont sectionnables manuellement depuis I‘exteneur des cuvettes et egalement
A& d1stance par vannes motorisées. Les bofses a mousse sont sectlonnables a dlstance :

E CHAPITRE 8.4 CANALISATIONS ET AUX POMPERIES
ARTICLE 8.4.1. PREVENTION DES FUITES

‘Les canahsatlons situées & ’extérieur des cuvettes de retentron sont placées dans des tranchees‘
petroheres ou sur des caniveaux qui récuperent tout écoulement ac01dentel

- Lorsque les tuyauteries de liquides inflammables sont posées en caniveaux, ceux-ci sont equipés A

 leurs extrémités et tous les 100 metres de drspos1t1fs appropriés évitant la propagation du feu et -

"' I’écoulement des liquides inflammables an-dela de ces dlSpOSltlfS Cette d:lsposmon est apphcable a
eompter du 16 novembre 2015.. :

* Toutes les canahsatrons qui ne sont pas strictement nécessaires 2 T'exploitation de la cuvette ou 2 sa
sécurité. sont exclues de celle-ci. En cas de conduite générale alimentant plusieurs cuvettes seules des

' dérivations sectionnables en dehors des rétentions.pourront pénétrer celles-ci. Ces dlsposrufs

‘ _d’lsolement sont identifiés et facilement accessibles en- cas d’lncenche de. retention Leur mise en -
_ceuvre fait ’objet de cons1gnes partlcuheres ' : , : '

‘L’installation & demeure, pour des liquides mﬂammables de flexibles aux emplacements ou il est
possrble de monter des tuyauteries rlgldes est 1nterd1te

ARTICLE 8.4.2. PROTECTION DES POMPES

.. En sus des protectmns electrlques tradltronnelles les pompes de transfert sont équipées d'un dlSpOSItlf
© arrétant Ieur fonctlonnement en cas de deb1t nul. :
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TITRE 9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS
' EFFETS '

 CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
~ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIF SDU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

.Afin de maitriser les émissions de ses installations et. de suivre leurs effets sur l’envuonnement

’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
‘émissions et de leurs effets dit programme d’aute surveillance. L’exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 1’environnement
."L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de 1’inspection des installations classées les
‘modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveﬂlance y compris les modalités
de transmission & l’mspectmn des mstallatlons classées. :

“Les articles suivants deﬁmssent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de paramétres et de»&'requence pour les différentes émissions et pour. la surveillance des effets sur
l’enVLronnement ainsi que de fréquence de transmission des donnees d’auto survelllance

o CHAPITRE 9.2 MODALITES D EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
' SURVEILLANCE '

'ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

' ---Artlcle 9 2.1.1. Auto survetllance des rejets atmosphenques
S 9.2.1L1 " -Auto survelllance par la. mesure des ¢missions canahsees ou dlffuses

Les mesures portent sur les reJ cts des events du réservoir de SLOP :

COV _ ann_uellé . oui Normalisées

| HS ‘annuelle oui

: 9 2.1.1. 2 Auto surveﬂlance des emlssn)ns _par bilan- -

r evaluatmn des émissions par bilan porte sur les polluants suivants :

. COVNM . {Plande gesﬁon T - | Annuelle -
|H,S : - - S ‘ Annuelle
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- ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUA]RES

Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de Iz auto survetllance de la qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantes sont mises en eUVIE !

Eaux résiduaires aprés épuration issues du rejet vers le milien récepteur : N° D(CE. répérage du rejet sous)

Matiéres en suspension (MES)

Hydrocarbures totaux

Echantillon de 24 h lﬁensuel.

DCO

|1 DBOS

E ARTICLE 9.2. 3 SURVE]LLANCE DES EF FETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

: Amcle 9.2.3.1. Effets sur i ’enwronnement 3
La surveillance des effets sur I’enwronnement est réalisée comme suit :

surveﬂlance des eaux souterraines La surveillance des eaux souterraines est réalisée & partir de 15
plezometres situés suivants de : :

- la nappe supérﬁ.ciellé PZl 14, , PZ118 4 PZ 123, plus PZ106 , PZ102 (ou éventuellement de
nouveaux piézométres de remplacement des PZ106 PZIOZ deﬁms par un tiers expert -

Hydrocarbures totaux - _ ¢
Hydrocarbures : o X
aromatiques polycycliques’ -

- Composés organo- . : X
halogénés volatils, ' T
BTEX o : _ X

Pour la surveillance des eaux de sﬁrface Pexploitant aménage des points de prélévement en amont et - |
en aval de ses rejets i une dlstance telle qu il y ait un bon mélange de ses effluents avec les eaux du
- milieu naturel. : L

ARTICLE 9.24. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2, 4.1 Analyse et transmission des résultats d’auto survezllance des dechets

"L'exploitant utilisera pour ses declaratlons la codification réglementaire en vigueur.

" Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec
I’inspection des installations classées.ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format

* est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte Ies types de dechets produ1ts les quantités et les ﬁheres
d’ehrmnatlon retenues : :
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Ce registre est tenu conformément a l'arrété du 7 _111111et 2005 sur lequel sont reportees notamment les
informations suivantes : : : : ‘

e codification selon’la nomenclature ofﬁcielle annexée au décret 2002-540 du 18 avril 2002,
» type et quantité de déchets produits, ' ' |

e-opération ayant généré chaque déchet,

*-nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de dechets

o-date des différents enlévements pour chaque type de déchets,

e‘nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation,

e-nature du traitement effectue sur le dechet dans le centre déhmmatmn ou de valonsatlon(ﬁhere
d’ehmmatmn) ' :

1l est tenu & la disposition de l'inspection des 1nstallat1ons classées.
Les justlﬁc&tlfs évoqués & larticle 9.2. 4do1vent étre conservés 10 ans.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

. Article 9.2.5. 1. Mesures perwdzques

Une rnesure de la situation acoustique sera effectuee dans un délai de six mois 2 compter de la date de
mise en service des installations puis tous les 10 ans, par un organisme ou uri¢ personne quahﬁe dont
le choix sera commumque prealabiement al 1nspect10n des mstallatlons classees

o CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES
SR | - RESULTATS

| ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L exploitant suit les résultats des mesures qu il reahse en apphcatlon du chap1tre 9. 2 notamment S

" celles de son prograrmne d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les
actions correctives appropriéés lorsque des résultats font présager des risques ou 1nconvements pour
I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions
de ses installations ou de leurs effets sur 1’environnemen.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterrames ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport a 1’état initial de I’environnement, soit réalisé en application -de
larticle R 512-8 II 1° du code de l’envnonnement soit reconstitué aux fins &’interprétation des
résultats de’ surveillance, Pexploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des

émissions appropriées et met en ceuvre, le cas echeant un plan de gestlon Vlsant 3 retabhr la -
compatlblhte entre les rmheux impactés et leurs usages : -

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSI\/IISSION DES RESULTATS DE L’AUTO
SURVE]LLANCE

- Sans prejuchce des dlsposmons de 1’art1c1e R 512 69 du code de l’envxronnement l’explmtant établit
. ‘avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux resultats des mesures et
» ._analyses imposées au chapitre 9.2du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de l’mterpretauon :
"des résultats de la‘ période considérée (en particulier cause et arnpleur des écarts), des mesures
comparatives mentionnées au - chapltre 9.1, des modifications éventuelles du programme d’auto
surveillance et des actions. correctives mises en ceuvre -ou prévues (sur IPoutil de productlon de
_traltement des efﬂuents la maintenance...) ainsi que de leur efficacité. :

ﬂ est tenu & la dlsposrnon pennanente de 1 1nspect10n des mstallatlons classees pendant une duree de
10 ans.
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L’inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces

rapports ou d’¢léments relatifs au suivi et 4 la maitrise de certains paramétres, ou d’un rapport annuel. -

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DU BILAN ANNUEL DE GESTION DES DECHETS

L'exploitant transmettra 4 1'Inspection des Installations Classées un bilan annuel récapitulatif de
'ensemble des informations indiquées ci-dessus dans les formes prévues en anmexe Vdu présent arrété.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE
NIVEAUX SONORES '

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois
qu1 sult leur receptmn avec les commentaires et propos1t10ns eventuelles d’amelioration. -

. CHAPITRE 9. 4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILAN S ET RAPPORTS ANNUELS

- "Artzcle 9 4 1.1, Bdan envlronn'ement annuel

L‘explo1tant adresse au Prefet au plus tard le 1% avril de’ chaque année, un b11an annuel portant sur

- Pannée précédente : _
" - des utilisations d'eau ; le b11an fa1t appara1tre eventuellement les é econormes reahsees

- de la masse ‘annuelle des émissions de polluants ‘Suivant un format fixé par le ministre charge
des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur
I’ensemble du s1te de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'au‘ T'eau, et
les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés 2 l'extérieur de

~ 1'établissement. Ce bilan conceme au minimum, d'aprés les éléments portés a la connajssance de
l'inspection des installations classees les substances sulvantes MES, DCO, HC, COV '

Lexplo1tant transmet dans le méme délai par voie electromque {(GEREP) -a l‘mspectlon des -

installations classées une copie de cette declaratmn suivant-un format fix¢ par. le muustre charge de
.1‘1nspect10n des mstallatlons classees : :

N

 Article 9. 4.1, 2 Rapport cmnuel

Une fois par an, l'exploitant adresse & 1‘1nspect10n des installations classées un rapport d'actmte

-comportant une synthese des informations  prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés
au chapitre 2.7) ainsi que, plus generalement tout element d‘mformatlon pertment sur 1'exp101tat1011
des mstallatlons dans lannée ¢coulée. : : :

: ARTICLE 9.4.2, BILAN QUADR]ENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
: ACCIDENTELS EAUX SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAINES SOLS

; L'explmtant adresse au Prefet tous les quatre ans, un dossier falsant le b11an des rejets des substances
suivantes, liste établie d‘apres ies ¢léments portés 4 la connaissance de l‘mspectlon des mstallatlons
‘ cIassees ‘ o :

_MES | {

- Hydrocarbures totaux :

- Hydrocarbures aromat1ques polycychques
-BTEX. )
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.Ce dossier fait apparaitre I'évolution des rejets (flux rejetés, concentrations dans les rejets, rejets .
spécifiques’ par rapport aux quantit€és mises en ceuvre dans les installations) et les cond1t1ons
d'evolutlon de ces rejets avec les possibilités de réduction env1sageables :

Il comporte également 1’analyse des résultats de surveillance des eaux souterraines et des sols sur la
période-quadriennale écoulée ainsi que les propositions de I’exploitant pour, le cas échéant :

- réexaminer le plan de gestion établi conformément a l’article 93.1,

- réexaminer les modahtes de cette surveﬂlance notamment en termes d evolutlon des
fréquences de contrdle et des paramétres de surveillance. :

Le bilan quadriennal comporte également la ‘comparaison avec 1’état initial de I’environnement, soit
‘réalisé en application de Iarticle R.512-8 IT 1° du code de Penvironnement, soit reconstitué, ainsi que
e pos1t1onnement de l’exploztant sur les enseignements tlres de cette comparalson ' :
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"TITRE 10 ECHEANCES

8.4.1 | Aménagement des caniveaux pour éviter la | 16 novembre 2015
o propagation d’un feu
1823 Etude rupture de bac ' 2 ans
8.2.3 __ Mise. en ceuvre des préconisations de I’ etude .|{5ans
729 -

étude effacement des digues a fournir d’ici | fin 2012

(Rappel des échéances de I"arrété préfectoral)

' TITRE 11 INFORMATION DES TIERS

“Une copie du présent arrété sera déposée 3 la mairic de AMBES et pourra y étre consultée par les

personnes intéressées. Il sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimum d'un mois et mis en hgne 3

.. sur le site mternet de 1a prefecture WWW g;gonde gouv.fi f

Un avis sera inséré par les soins de la direction départementale des temtmres et de la mer, dans deux

Journaux du departement
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_TITRE 12 EXECUTION

M.le Secrétaire général de la prefecture dela Glronde

- M. le Directeur régional de l'env1r0n11eme11t de I'aménagement et du logement
M. le Dlrecteur départemental des territoires et de la mer o

Les inspecteurs des installations classées placés sous son autorité,

M. le Maire de la commune de Ambés, |

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ apphcat1on du présent arrété dont une amphatlon leur
sera adressee am31 qu’a la sOCiéte VERMILION RAP SAS-~ .

.FaitaB_ORDEAUX, e 30 J&U E{%"%E

- -Isabehie DiLHAD
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Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation..... .................................... 3
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'CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES...vverrnce _— .......... S
Article 1.6.1. Objet des gararities financiéres......... S S e 5
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Artlcle 1.6.2. 1 Cas des installations fi gurant sur Ia hste prevue a Iartlcie L. 515-8 du code de

l'environnement
Article 1.6.2.2. Montant des garanties ﬁnanc_ier’es ............ ........................... S PRI
Article 1.6.3. Etabliésernent_des-'garanries financiéres........ ........ SR a6 o
" Article 1.6.4. Renoivellement des garanties f HANCISVES..osroesresireeree e e ............... 6 :
Article 1, 6.5. Actualisation des garanties fir INancieres........... s SRS crnrreiennn 6
Article 1.6.6. Révision du montant des garanties financiéres.............. S ;.,..F ..... ..... R 6
Arncle 1.6.7. Absence de gamntzesfnanczeres...._.........._.; .......... e e .......... i
" Article 1.6.8. Appel des gamntzesfnanczeres .............. ..... e ..... 6
‘Article 1.6.9, Levée de oblzgatzon de garantzes ﬁnanczeres ..... PR ......... ...... 6
CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE 1vivearsones TR ..... 7
Amcle 1.7.1, Porter a COMNAISSANCE...coovvrrvinienrenenns s sttt 7
Article 1.7.2. Mzse a jour des études d’ zmpacr et de dangers ............. ...... R i ....... 7
Article 1. 73 Equzpements abandonnes............. i SR e 7 :
- Article 1.7.4, Transfert.s*ur UN QUIFE eMPIACEMERL .......oiuericrieciviieiecer i) ' 7 .
Article 1.7.5. Changementd ‘exploitant............ verdensens s esreenee ceriivpesssanniesrans ....... o7 '
' Article 1.7.6. Cessation d acttvzte.....,...;..- ..... S ' ......... 7
CHAPITRE 1 8 DELaLs ET VOIES DE RECOUR88

‘
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_ CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES:....v.orvununsns PO U 8

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATlONS...;......................_. ...... eeeeetebtenens 9
TITRE 2 Gestion de I'établissement......c..rsveerrereanes i rerereesrareanmanes ereereiasieanenn SRR [ 1
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS ...c0uvevsucasrenrassinseasessnacs sesrenssnssraaninresseriarssnnsssnsasssssssesios 10
Article 2.1.1. Objectifs géﬁémux......;.- ..... SUU T U U R U YUUTPRURRURRUPPTUI S o vverraann 10
Article 2.1.2. Consignes d exploztanon ................ U ...... e, 10
" - CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MAT[ERES CONS_OMMABLES .............. erervreeseien rereredeeie e e 10
Article 2.2.1. Réserves de produits........... ........ ..... ................... 10
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE..euerians ......................... .............. 10
Article 2.3.1. Propreté.......cccivveeecraninn ettt e e e et e eeseeee s eben et 10
Article 2 3.2 ESTACHIGUE. ... cocveveeeeeeeeere i gesssaesses s veeestssee e e e se et v aa et ass e s saaneen e el e e eneene 10
CHAPITRE 2.4 IDANGER OU NUISANCES NON PREVENUS....cctuvurisvsnes innnnss faesiesna s snsn st 11
CHA.PITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS. ...corisrusbonmsssmusssrsssasssrissnsessssnestis st as s ssss s sssnssases sosssenssiasinses s 11
Article 2.5.1. Declaranon CLFAPPONL ... o eeeirieecipeivsionsereaseetesn e tesasensrossenereasnennassmeanssaanenedeisesiniarens 11
CI-IAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS ATA DISPOSITION DE L INSPECTION. 1ovv’ fesans ceemcenermcsionas 11
C}LAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L INSPECTION OU AU PREFET vevoiierseeeresnennse 11
CHAPITRE 2.8 CONTROLES MESURES ET ANALYSES REALISEES A LA DEMANDE DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS
L5 728 OO0 PR PSP Y A T R 12
CHAPIT RE 2.9 RE’COLEMENTS DES PRESCRIPTIONS ...cvvt1nelcteesnesenresnssnnreiossiorsaesensesnsmessassasessnsmnmassasssasssstinsenes 12
o TITRE 3 Prevent:on de la pollut:on atmospherlque...............; ....... R ereanas ST 13 B
o CHAPITRE 3.1 CoNCEPTION DES lNSTALLATIONS....;....' .................. ......... SUUPVRIRREPR _ S
- Artzclej' 11 Dzsposzrzons genemles ...... ..... ......... SR . 13 .
Article 3.1.2. Pollutions acczdenrelles....f. ........ ....... e e e WER
APHCTE 3.1.3. OdEUPS.ri ST TRY
Artzcle 3L 4: Voies de circulation........ ...... ......... e teeaneeneion . ........ 13
CHAPITRE 32 CONDITIONS DE REJET. 1vuvvorenssansanssneees R crvene ............... fedenerrreeas e 14 .
Amcle 321 Dzsposztzons genemles....;...,.....;.'..; ................ e ....... e 14 .
Arrzcle 3.2.2. Emissions de Composés organigues volatils (COI/) er d’HZS ..... crreenenns I 4
 Article 3.2.3. Bacs de stockage d 'hydrocarbures....'_;. ..... SRR S e S ] 4

" Article 3.2. 3.1.Les bacs de stockage de pétrole brut munis de foits ﬂottants externes sont equ:pes d'un
joint primaire pour combler l'espace annulaire situé entre la paroi du réservoir et la périphérie
extérieure du toit fiottant, et d'un joint secondaire fixé sur le joint primaire. Les joints doivent étre .
congus de maniére & permetire une retenue globale des vapeurs de 95 p. 100 6u plus, par rapport 4
un réservoir & toit fixe comparable sans dispositif de retenue des vapeurs (c'est-a-dire un réservoir a

toit fixe muni-uniquement d’une soupape de vide et de Pression)............. eeeesreereasreninessarareee sananabanreent 14
- Article 3.2.3.2. Les parois et le toit externes dés bacs sont recouverts d' une pemture d un coeff ment de
: chaleur rayonnée totale de 70 p. 100 ou plus. ............. i e serereniee e ieenne e w14
Artzcle.? 2, 4 Bilan desﬂux des rejets LY o o) — ...... e iermmengespeen e eeed :..-...._....;.;.,_..Q-I4/
TITRE 4 Protect:on des ressources en eaux et des m|I|eux aquathues ......... S weein 18
CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU : e :
Article 4.1.1. Orlgme des approvzs;onnements EF @Y. S SSORSPRNGY &

Artzcle 4. 1.2, Protectzon des réseqaux d eau potable et des mzheux de prelevement...;...,-'...‘..;._..._ ........ 15
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Article 4.1.2.1."Réseau d’alimentation en'_eau potable............ i wereereene 15

. CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES..v1.v1:renrerssensesnsensesinseneas Ceresr e A ST, 15
Article 4.2.1. Dzspos:rzons genemles .................... SR ey ......... PSR A3
Article 4.2.2. Plan des reseaux ........................... S 16

- Article 4.2.3. Entretien et surveillance............... et R [PITRE 6
Article 4.2.4: Frotection des réseaux internes @ | ‘établissement....................... e S ]
Article 4.2.4.1. Protection. contre des risques SPECHIqUES.........vurevre e eereeeaeeienaes .................. 16
Article 4.2.4. 2. Isolement avec les MIlieUX........cooii e, ; ............ ..... 16

Article 4.3. I Idemﬁcaﬁon des effluents................ SR ........... e eererienere b 16
Article 4.3.2. Collecte des eﬁluents ..... S et ST e d 7
o ‘Amcle 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctzonnemenr ..... O, ' ] 7
._Artzcle 4.3.4. Entretien et candmte des msrallatzons de traztement USRS /4

' Artzcle 4.3.5. Localzsatzon des points de rejet................. et ettt s e nens oot e 17
Article 4.3.5.1. Rejets dans le milieu RAtUrel ..o - — e ......... SRR 4

Artlcle £3.6. C'oncepnon amenagemenr et equzpement a’es ouvrages de rejet SORTURURRIRIRENTNIY £ B
Article 4.3. 6.1. Congception ...
* Article 4.3.6.2. Amenagement18 _

' .4 3.6.2. .1Aménagement des points de prelevements18 )

43.6.2. ZSectlon de MeSUre......c.coersriree. ............ e enn e ............ S 18

Amcle 438, Gestion des eaux polluees et des eaux. reszduazres mternes a l etablzssement ...... el

Article 4. 3 9 Valeurs limites d’émission des eaux reszduazres avant rejet dans Ie mllteu naturel 19

Article 43. 9 1. Rejets dans le milieu naturel S rrerrnenas JRTSTRS et eab et 19
Artzcle 4.3.10. Eaux pluviales Suscepttbles d’étre pélluees................' ............... e 19
TITRE 5 DECEtS e srsssenesasep s ssber s e cmnnerenesnesssiienressennss 20
CI—IAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION......ootinsrcsencssnssensinssmnsassesssssbaenssescnsess e SO 200
_ Arﬁclé L 1 Limitation de ldprbduction de a’é_chets.......;..-.........;..- ..................... _ ........ 20
'Arrzcle 5.1.2. Séparation des. deckets .............. .......... e .2.20 : o
Article 513 C'oncepnon et exploztatzon des installations d entreposage znternes des dechets...;....20
' Arﬂcle 3.1.4. Deckets traités ou ehmmes al’ exterzeur del etablzssemenr...., ...... T RN 20 -
e Artzcle 5.15. Dech_ets traités ou éliminés a l'intérieur de etablzssemen_t...r...‘...'..'..‘ ...... ......... .20
" Article 5.1.6. Transpor?....'....-..., ..... e ...... e 21
~Article 5.1.7. Déchets prOduits parl ’établisse}nén'r...:. ......... ........ | '...'l...' ..... i : )
' Amcle 5 ] 8. Emballages mdustnels .................. e ...... P s ettt e 21
TITRE 6 Preventlon des’ nunsances sonores et des wbrat:ons....'...7....._..........._;..'....';' ....... 22
" CHAPITRE'6:1 DISPOSITIONS GENERAI.ES...;.; ..... e s P - s S erennin 22
Artzcle 6.1.1. Amenagements ..... e ..... oo eeseen e ........ ............. ...... 22 _
Artzcle 6.1.2. Vehzcules et engms ....... ..... o ST ..... 22 _
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Article 6.1.3. Appareils de communication.......... rveorbertestaasere SO .22

. CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES......ccuceetmreeruernransessinsasinssnasens wienesrenenenies B S :
Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence......... — eeetei et s s et e s s e fa e rnass et en e pes s et ean e 22
Article 6.2.2. Niveaux limites de Brtile.......o.rvvoereesie. et 22
Article 6.2.2.‘f, Installations nouvellés ....................... ................... ........... e 22

PERIODE DE JOUR. . .. ccoeeeeesemmreeesseseressesossssssssssms i ormsssssssassssiossessoeeseosrssesoeseesesenmas st sassssiosseisnsscsnsasioein 22
PERIODE DE NUIT22
- Article 6.2.2.2. INSLANALONS EXISTANIES........iieeersirerrerseeseemeeeseieesienanesie s emee s sreresmse s eersassssnsessessnress 28

' _ CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS........... RS ittt SRR erisieeesenerens S 23
TITRE 7 Prévention des risques technoldgiques.........; ..... remenesbesnnad 24
_ CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES R.ISQUES ............................................................... e etaesin .24
Article 7.1. L Inventazre des Subsz‘ances ou prepararzons dangereuses presentes dans | etablzssemenr :
S OO PO 24
Article 7.1.2. Zonages internes a l etablzssemenr .......... 24
Article 7.1.3. Informatzon préventive sur les eﬁets dommo externes ................................................. 24
, ..__CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS 1ovevvivessenivasoninneais ..... SR 24 . .
Artzcle 7.2.1. Acces et circulation dans [ etabhssement .......... raracanciedens ....... SUNRUS 24
 Article 7.2:1.1. GArdiennage 6t CONISIE 08S BC0ES...ur.rcwerervitorerieirimnsnsienrsirssirsvscnsiisn2B
Article 7.2.1.2. Caractensthues minimales des voies amenagees pour les engms des services _
_ d'incendie et de secours.. 25
B Article 7.2.2. Batiments et locaux .......... RSSO SOOI R U .25
_' Artzcle 7. 2.3. Installat:ons electrzques mise & la terre..;...f..:....L ............... e, ..... 25
' Artlcle 7.2.31.Zones susceptlbles d étre a ['origine d’'une exptosson...7...........................‘...' .................... 2.5 :
L'exploitant définit sous sa responsablhte les zores dangereuses en fOI'IC’tiOl"I dela frequence etde la '
- durée d'une atmosphére EXPIOSIVE  1.viiiiiaemrmnssrrsenssseres b e s e i 20
- Article 7.2.3.3. Conformité du matenel ATEX (ATmospheres EXp!oswes) ................. - ........... 26
: .Arhcte 7.2.34. Alimentation électrique de Ietabllssement et utllltes.....;.'........;.-. ..................... i ;..27 :
Article.7.2.4. ETUDEDEDANGERS...; ........ R S— e e e esranesaoer 10027
Article 7.2.5. ETUDE TECHNICO-ECONOMIQUE ........ R } .Y/
Article 7.2.6. Protection contré lafoudre..._ .......... eeverat ettt reniesrsanenee s e 28
o Article 7.2.6.1. Reallsatlon d'une analyse ¢ du risque foudre (ARF)....Q ..... e ieeenres aeerieneeas e
Article 7.2.6.2. Réalisation d'une étude techmque.......;.............-...;; ......... et ieeeeierans .
Artic!é 7:2.6.3. Dispositifs de protection et mesures de prévention :
'Aﬁicie 7.2.6.4. Vérification des d[SpOSitlfS de protectlon ........ beremnnard e ..................... 28
- Article 7.2.65. Mise a d:sposmon des documents relatifs & la- protectlon contre la foudre........l ....... 29
k .Articfe 7.2.6.6. Organlsmes qualifiés.....cceeeenns 29 .
Article 7.2.6.7. Modalités d’application............ e OO SR s
~ Article 7.2.6.8. Parat'onnerres'é source radioactivé ' - - e I
Article 7.2.7. GRUTAGE........ccvvicreia i lceevecn BTSSR 2
Article 7.2.8. Sismes.............. ..... R 29 o
. Article 7.2.9. INONDATION......ccveoeicersssr o ST ROGT: 1 B
* Article 7.2.10. NEIGE ET VENT........occveeovivmomsroerorn S S |

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SU‘BSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS. ..... 30 o
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Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents.............occoveeeeeeeneennnn... .30 .

Article 7.3.2. Interdiction defeux ............... e s s S R 31
Article 7.3.3. Formation du personn.él ............................. e oo ereneen JEUSTORUS 31
' Article 7.3.4. Travaux d’entretien et de MOIRIEHANCE. .......ccoveeeeieeeeeeereeeeeeai e s eeesisreeiaes RO ) |
' " Article 7.3.4.1. « permis d’intsrvention » ou « permis de fau Bvreeerermmermmenens I eeeieeraens . 31
CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES ....... SN SRR .32
Article 7.4.1. Liste de mesures de maitrise des rzsques ...................... SRR e 32
Article 7.4.2. SYSTEME DE GESTION DE LA SECURITE ................ e T et .32 7
: :_Arrlcle 7. 4 3. ORGanisation GENERALE ..........o..cocivicnnnnnnns e ESSIORIRTON 33
7. 4 3.3.1 Dispositions relatives aux tuyauteries et équ:pements SouUs pression .. 34
7.4.3.3.2 Dispositions FRIANVES BUK IUYAUBIES .vvvvmoveverovorsrios s sssransscst s ssrssssssssssssssssssssssssisssssssssssinsnsn 34
7.4:3.3.3 Dispositions visant a prevemr le nsque de ruine ou rupture pour defaut metal[urglque DU 7
- Aricle 7.4.3.4 Documents ............. e ies rvisnensienrrann P eemreeren e ranaen el
A’mele,7.4.4__INFORMAffoNDUPREFEI ....... e e STRON: L
‘ ' Articls 7.4.4.1. Recensement des substances ou prépsrations....-..........;...-..';....;......‘;..........., ......... 35
Artlcle 7.4.4.2, Revues de direction ................ 35
" Article 7.4.5. INFORMATIONDESInstallatwns VOIS:NES. ........... Frverereaesest b eesseseessnas 35
Arrzcle 7.4.6. Gestion des anomalzes et deﬂzzllances des mesures de maitrise des rzsques....’....,: ....... 35
" Arr_:cle 7.4.7. Surveillance et détection des zones pouvant étre a l'origine de risques.......... S 35 ‘
| - CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES.......vsoevs.s. ' 36
Article 7.5.1. Organisation de ['établissement...........ccccooouvvevee.. .......... ............... 36
_ ' Artfcle 7.5.2. Etiquetage des substances et prépamrions dangereuses. it e iereees .36
- APHiCle 7.5.3) ROENHONS oo e S I |
- Article 7.5.4. RESCrVOirS...o.vv oo et et e 37
: Amcle 7.5. 5. Regles de gestzon des stockages en rétention........ R ................... rereereenneas O 1 o
| '-Amcle 7.5.6. Stockage sur les liewx d emploz.....'.._...;.._...l.- ......... ..... PR ............ 39
Article 7.5.7. Transporis - chargements - déchargements.......... ......... ORISR . et 39
Amcle 7.5.8. Elimination des substances ou preparatzons dangereuses......... e e s 39
CI—IAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS...............; .......... 39
Arrzcle 7.6.1. Defmt:on generale des moyens ........ Vierveerenenns iedieeeiaree (RSO 39 |
o Artzcle 762 Entretien des moyensd InterVention.................. s ...... ........ 40
- Artzcle 7. 63 MESURESDEPmtectwn contre lmcendze..._ ...... b ereae et aenneenns e SSSTSRUS” | /
Article 7.6.3.1. GENEralités.................. S iamsresssssssssa g aoeee oot st foeneeeeees s ereeier A0
©  Article 7.6,3.2. Principes de calcul et rh_i'se en oeuVre T S e SR oo ; 40
" Atticle 7.6.3.3. ENIBINSMENt ..ororoecosesrsersrsersre i ssees oo s b res s 41
Article: 7 6. 3 4. Consignes d'incendie 41
Des documents. d" exp]oﬂat:on precrsent ..... .............. ebeet et anenann eeveesemeeanen ,‘.4‘1. '
Article 7.6.3.5. Reglstre incendie 41
Article 7.6.4, Protectlons individuelles du personnel d’ mterventlon ...... — ...... R i :.42 '
Artlcle 7.6.5. Ressources en eau et mousse.....-............_..- ............................ ........... 42
Artzcle 766 Conszgnes de secur:te ..... et e 43 |
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Article 7.6.7. Consignes générales d'intervention................. .................................... e 43

Article 7.6.7.1. Systéme d'alerte HEING. oo ool e er eyt ar s s anes e saee st eneenneraneen 43
. Article 7.6.7.2. Plan d’opération interne....c...iviesesessmsesesessseres et asesane TR — .43
- Article 7.6.8. Protection des populations.......... ettt ettt e nenr s OO SR ]
Article 7.6.8.1. Alerte par siréne............ eseemererinreraeeasmee et e e s v e ese oo ivrrenes 45
Article 7.6.8.2. Information préventive des populatlons pouvant atre affectees par.un accldent majeurd5
Amcle 7.6.9. Protection des milieux recepteurs ................................................................................ 46
Artlcle 7.6.9.1. Bassin de confinement et bassm d orage ........................................................................ 46

T[TRE 8 Condxtlons partlcuheres appllcables a certaines mstallatlons de

_ l'établissement......cciiniins ranswresrsssssmsseeresnsraanEans R —— 47
CHAPITRE 8. IDEPOLLUTION DES SOLS +vvveeenns e errrererieere s eeangan eeeens ereerrrreiereenerassaseeaas o7
 CHAPITRE 8.2 EPANDAGE...cocceerer et oottt e oo oo AT
Article 8.2.1. Epandages interdits.......... e ....... S ................ 47
 Article 8.2.2. Epandages AUIOTISES...cvovn] TR SRS e SOOI ST
CHAPITRE 8.3BAC S DE STOCKAGE D'HYDROCARBURES ........ ceveevenes RO coreienrnineii 48 ’
 Article 8.3.1. Prévention du risque d'exﬁlosion eveeeeeeerneninis vvebenders s aeans RS2 BN
o Les bacs de stockage de pétrole sont munis d un toit flottant....... ....... .................... 48

. Afin d'éviter la formation d'un nuage de vapeurs d’ hydrocarbures SOUS un ecran une alarme de niveau:
bas signale que le niveau de produit est inférieur & la limite de flottabilité des écrans ou toits flottants et
entraine un arrét des mouvements de produits par action d'un opérateur en salle de contrdle. ........ .48

Les cuvettes de rétention d'hydrocarbures de catégorie B-sont équipees de detecteurs de vapeur
'hydrocarbures avec report d'alarme en salle d'eXploitation. ........ccccieereinisision i e 48 -

En cas de detectlon de vapeur de ||qu:des inflammables susceptlble ‘de produire un UVCE (Exploslon
de vapeur en milieu non conﬁne) dans une rétention, le mouvement de produit s'arrét

automatiquement sur le réservoir concemé. Cette disposition est applicable dans un délai de deux ans .

‘4 compter de la signature du présent arrété. L'exploitant transmet au pius tard deux ans aprés la
. signature du présent arrété a l'inspection des |nstallat|ons classées ies eiements permettant de ;ustlf er
Fapplication de cette dlsposatlon e eeaeetveteeesbbesetstieassasiinreseitnnerarneeraratnenares rreernre et ne s e e eran s 48

" Un controle wsuel de lintégrité des toits ﬂottants et de la partie exteneure de leur joint est effectue au
moins deux fois paran, Une periodicité réduite est mise en ceuvre en.cas de dégradation des-toits... .48

‘Le ]OII"It des toits flottants fait I'objet d'un contrble & I' occasnon des vnsnes decennales des réservoirs et
est remplace BT CAS QIUSUIS.ceeriii i erii e rieniessrerissasarasmremgmrmeeeseeneaesmsnezeseeraanesaaasmmdcemnmeeeeeseaseeasansnmreameeas 48

. Un contréle exp!osmetnque del’ atmosphere des toiis des bacs de produnt de catégone B estréalisé 2
¢ fois par an au moins.. I ST R -

La Ilalson eqmpotentaelle enfre bac et écran est vermee tous Ies ans,..oooe ...... 48

Les zones ol sont susceptibles de s'accumuler des vapeurs exptosmles (pompenes caniveaux, po:nt
- basde cuvette, efc.) sont équipées de détecteurs d'hydrocarbures avec report d'alarme en salle

d explmtatlon Les détecteurs sont secourus par groupe electrogene .................... P - SO

Amcle 8.3.2. Prévention des ﬁutes et des sur—remplzssages ................ i e 48

| Les cuvettes de rétention des bacs sont eqmpees de detecteurs o hydrocarbures qumdes avec report -
d'alarme en-salle d' BXPIOHAIION. <..ieeceeie et cese ereaeaees e e e e e e e e e eersen e 48 -

"~ Les organes de coupure de pied de bac sont de type secunte feu actlonnables a dlstance depms la

_ salle d' epr0|tat|on eta securlte positive............ erneei e eeiieeeeraeedons N 48_

. -Artzcle 8 3.3 étuded eﬁ’er de vague et mesures de renforcement omeresees oo sieeened ..... e 49

- drticle 8 3.4. PREVENTION DES UVCE (explosion de vapeur én milieu non, conf ne) e 50
= Artzcle 8.3.5. Moyens de lutte contre l'incendie ........... e S 50.

" Des couronnes d' arrosage fixées en pame supeneure dés bacs; des lances incendie et des déversows
-répartis autour des cuvettes de rétention permettent le deversement de so!utlon moussante et le -
refr0|d|ssement a Ieau des baCs. .o e P SO ST ST 50.
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Des boites 4 mousse dont l'utilisation est commandée depms Pextérieur de la cuvette permettent e
déversement de solution moussante 2 lintérieur des bacs, en partie supérieure. La commande a
distance de ces dispositifs est mis en ceuvre dans un délai de deux ans & compter de la noftification du

o PIESEINE AITELG. .......eeeeeeceeeeite ettt e nas s st nm s sest s e ses et ees 50
CHAPITRE 8.4CANALISATIONS ET AUX POMPERIES ....c...iveeee... et et e e er e oneras e .50
Artzcle 8.4.1. Prévention des fUiles ...t RS 50

Toutes les canallsataons qui ne sont pas strictément nécessaires ar exploitation de la cuvette ou d sa

sécurité sont exclues de celle-ci. En cas de conduite générale alimentant plusieurs cuvettes seules des

dérivations sectionnables en dehors des rétentions pourront pénétrer celles-ci. Ces dispositifs
_d'isolement sont identifiés et facilement accessibles en cas d‘mcendle de rétention. Leur mise en

ceuvre fait I'objet de consignes particuliéres.... PP AL 11
Article 8.4.2. Protection des pompes ................ ........... ........................ SR/ B
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-Article 9. 11 Principe et objectzﬁ du programme d’ auto survezllance ........... erecrreneerene | ....... 51 _
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Vv (}IES UTILISABLES PAR DES FN{}INS DE SECOURS ET §)E
| LUTT}Z CONTRE L’ INCENI)IE |

VOIES ENGINS

La voie engin est une voie dont la chaussée reponci aux caraotarzstiques Suwantes
quel que soit le sens de la c;rcula{mﬁ suivant Jequel ei}a est abmdea, a partir de }a.
. voie pubh{;ﬁe -

~ Largeur Bu;!lsable : 3 mitres, bandes réservées au stationnement exclues ;

~ Force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo newtons (avec un maximum de
90 kilonewtons par essieu, ceux-ci étant distants de 3,60 métres au minimum) :

Résistance au,;ming{mneaﬁeni : 80 N/em? sur une surface maximale de 020 m? 1

. Rayon inf_érieur minimunt de braguage : li--métms P

: 15 _
'.Sur iargem' S T s {ians les vnage@ dr'; faycm ;nfenaur 5 5() mnétres

(Set il’. étﬁnt expiimés\eﬁ métrea) v

- Hauteur i:imz aut@r(ﬁant le passage d'un ve}ncule cia 3.30 mets es de: hautem ma;mée B
S une marge de sécurit¢ de 0. 20 metma . . : S

-7 I’enm mférieufea i“i %

Cul de sac ‘Dans le cas de. vmm collectives, auudelh d une dmtancfs de 60 metms ‘sans
| possibilité de dermi-tour, il y aura Heu de porter la largeur utilzqai:ili: a 3 mf:tres et mettre en
- place une dm*; trms solutions suwantes:: . : :

Relngg

' ..'gam't sm .l;_m :

150 sep o cusn . L 15y sum s

 RAQUETTECIRCULAIRE. . RAQUETTEENT ~ RAQUETTEENY.







| AMENAGEMENT D'UNE RESERVE D'EAU

%2

Sermie DempremedtalPlacendf.
etaE dsiels oo Gl §

CREPINE D'ASPIRATION

[ @de 100 mm

(NF'S 67 842) situge & :

# 0,30 fnétre by moins

sous la nappe d'equ”

[ ®0 50 miétre minimem du fand

emi-raccord de 100 it :
situé de 0,80 a T métre max. du sel,
avio-étanche de type AR (asplrﬂiron-
refouiemenf}
i'® squipe de boudiion obfurufeur,
,:0 terions disposés verficalement et profégés de

" foute agression mecumque oy pose d'un raccord”
rigbie (CLrphoio gy 3 g

. Colonne
i . d'aspiration
L @de WO mMm |

3 métres max.

i '-ﬁi_,ﬂm»-_n-bq'nnrwu-qurguﬁn%—
imu---llpw--nuslrhlni;}ffff: FWWERY

e 'llig;--ll;gu;mig
: é Portance o
. 16 tompes Y

MEN . 9t igN

PROTECTION CONTRE
LES AGRESSIONS

ATTENTION | Ls fuyau d'alimentation ne :
* deveo pas réoliser de. Col de Cpgrie " ofin de -
- . ne pas provoquer de probleme d ‘ormgrcage:
paur les pompes e

# Remarques complémentaires ;.

* Lo réserve d'eay serg srgnalee accessible,. amenagee et uﬂ/rsabfe e fouf fermips, .
*Sa capaafe poirra éire éventuellernent aﬂrmfnuee en fandfon du o’eb;f horafre de /’appomf 5 ce{wucr _
est g moins dgal & 1§ mP/h. i - . o

Un mar_guage do piveny ef de sa sapacite m‘ffe sera realfse

~ i _O'-_'{'eg d qs_ _r_a_fafnfqn e Vs sera de A métres de Iarge sur une !ongueur de 8 mefres
RPN g vng pegte de 2% environ, I
‘- peut éfre peralléle ov perpend.rcu/a:re g fo réserve,
» sery bolisée. ’

© fe volunie a’eau fidcessaire: du'servi(:e dincandie dewa élre. GSSUFé en fouf temps par fe
propriéfaire.

Colu-of deveer prendre }‘oufe o":sposffron lors des operaﬂons de ne#oyage pour repandre aex besoms :
evalues

E




